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Sujuuko presidentilta karjala?

Hyvaa kuutta vuotta! Suomi on saanut uuden presidentin seu-
raavaksi kuuden vuoden kaudeksi. Sauli Niinisto ja Pekka Haavisto
kavivit kaksi kovaa kampanjakierrosta, ja nyt voittajan on aika ryh-
tyd johtamaan titd valtakuntaa.

Ennen kuin rupesin kirjoittamaan titad tekstid, googlasin kummankin toisen
kierroksen ehdokkaan nimen ja sanaparin karjalan kieli. Sauli Niinisto -haku
toikin heti eteen mielenkiintoisen tuoreen uutisen Suomen Eteld-Karjalasta.

Lappeenrantalaisen Eteld-Saimaa-lehden mukaan Iti-Suomen koulu aloittaa
karjalan kielen opetuksen ensimmaiiseni peruskouluna Suomessa. Karjalan kie-
lestd tulee ensi syksysti lihtien valinnainen vieras kieli. Koulu ryhtyy opetta-
maan aunuksenkarjalaa eli livvid. Iti-Suomen koulussa on jo valmiiksi karjalan
kielta taitava opettaja Valentina Kiuru, joka nykyisin opettaa suomea ja venijia.

Hieno uutinen, mutta eipi siind Sauli Niinist6d mainittu mitenkdin. Nimi na-
kyi jossakin samassa nikymaissi olleessa toisessa uutisessa.

(4

Entds karjalan kieli ja Pekka Haavisto, mitd ne antoivat? Hauskaa, etti ai-
van sama Eteld-Saimaan uutinen nousi kirkeen myos tilla haulla! Haaviston-
kin nimi oli kuitenkin toisessa uutisessa, ei karjalan kielen opetuksesta ker-
toneessa.

Toiseksi esiin tuli Helsingin Sanomien vaalikone, jossa Haavisto kertoo mui-
den muassa kieliasioista ja Suomen Venijille luovuttamasta Karjalasta. Kieliky-
symykseen hin vastaa erittdin kiinnostavasti. Hin on sitd mielti, ettd kansalais-
ten oikeusturvan kannalta on tirkeia, ettid he voivat saada edelleen palveluja
omalla didinkielelliin. Haavisto puhuu kuitenkin vain suomesta ja ruotsista.

Kysymykseen pitiisiko presidentin keskustella Venijin johdon kanssa Karja-
lan palauttamisesta Haavisto vastaa, ettd ei, Karjalan palauttamiseen ei ole mi-
tdin syyta.

Ettd se siitd! - Kovin innostavia yhteyksid Karjalaan ja karjalan kieleen ei ai-
nakaan tuolla melko pikaisella haulla 16ytynyt.

Edellisen presidentin aikana karjalan kielelle sentiin myonnettiin virallinen
vihemmistOkielen asema Suomessa. Asia vahvistettiin 27.11.2009 presidentti
Tarja Halosen antamalla asetuksella.

Iy,

Uuden presidentin valinta muuten tapahtui komeasti Runebergin paivi-
nd, 5. helmikuuta. J. L. Runeberg on kunnioitettu kansalliskirjailija, mutta ei
karjalaisuudelle niin tirked henkilo kuin Elias Lonnrot.

Lonnrotin syntymistid on huhtikuussa kulunut 210 vuotta. Ainakin Karjalan
tasavallassa juhlitaan helmikuussa nayttivisti Kalevalaa. Ensimmainen juhla pi-
dettiin helmikuun 5. paivina Karjalan taidemuseossa. Varsinaiset Kalevala-pii-
vit ovat Petroskoissa 20.-29. helmikuuta, ja huomio keskittyy helmikuun 28.
pdivina kansainviliseen Kalevala-paivaan.

Hyviai Kalevalan piivdd Suomessa ja Karjalassa!

AILA-LITSA LAURILA
paatoimittaja
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Vanha Kostamuksen seutu sai nimia saamen kielesta

Kostamuksen vanhan kylan paikka
jai kokonaan veden alle, kun Kosta-
musjarvi muutettiin rikastamon lie-
tealtaaksi ja sen pintaa nostettiin

..I_F. I : .._' .:T:l-f;-'q: T, ' " ] ! i H ! II '..- ._-_.|:;|.|| r":ll"-_'-:_n: Kb.&qmuk{ﬂ %ﬁ*y—

e :: - ,:rj - s . '_-',.-,_ ;i : T ',.‘ % la,.mpaikka@;kﬁﬁ'orféh
1 ,_-". K=Fy -.,ll- '.I_ . 1 u; " ; L 3 '-I - .,:_1_'_' ] _. I -: : \feb_en a”e ’“Jn Kofta- o
* . e | K\ . | . K e musjarvi muutettiih ri-

L - e : | Kkastamon lietealtaaksi.

Agafja Artemjevna Ru-

& *.gojeva (o.s. Peksujeva),
' 4 + 1 % ' Jaakko Rugojevin éiti :
' (vas.) ja Agafja Antipovna .
. E oy Peksujeva (o.s. Rugojeva), . "ﬁ. — e — ;
. ool ' Tatjana Vasiljevan diti. Va- e i
w0 lokuva on Tatjana Vasilje- t Ly -
: F - : van (o.s. Peksujeva) per- | -
- " - hevalokuva-albumista.
4 ako Nikitich Peksi= 1) p 135 o e s Kostamuksen kaupunki rakennettiin tyh-
jey oli Tegangiasil: SuugER] M. : Ao jalle ja autiolle paikalle, jonka tienoilla ei ollut
jevan isa. Valokuva _ ¥+ 15 1 L NN e qeee . e . . . .
on TatjanaWesiljes, SRl Lef NS 4 0SS ol = - i ehe . minkaanlaista vakituista asutusta. Aika lahella
1R by | e e . i ol by e . .
van (o.s eelsteRa N B IRVTRIN| 1 e O sl 1 41 M { S g o : _ — Kontokkijirven rannalla ennen toista maail-
perhevalokuva-albd: J \ 1'-',-_.1.- b bl i i - i:‘i,'ﬂ'lg _Tk!!'. : gl 78 _ s T . . .
mista. PR TR AR R i a ey L | mansotaa oli Kontokin kyli.
i - n !

Nykyisen malminrikastamon lihelli si- Arkeologit ovat saaneet selville, etti
jaitsi ennen Kostamus-niminen kyli, jo- Vienan Karjalan linsiosa, Kostamuksen
ka on antanut timin pdivin kaupungil- ldhitienoot mukaan lukien, olivat asutet-
le oman nimensi. Kostamuksen vanhan  tuja mesoliittisena aikakautena eli noin
kylin paikka jii kokonaan veden alle, 7000-8000 vuotta sitten. Uudisasukkaat
kun Kostamusjiarvi muutettiin rikasta- olivat kalastajia ja metsistijid, jotka met-
mon lietealtaaksi ja sen pintaa nostet- sistivit piddasiassa peuroja ja hirvid. Nii-

tiin. den eldinten luita tavataan runsaasti tuon




ajan asuinpaikoilla monien jirvien ran-
noilla, mm. Kostamusjiarven rannalla.

Rautakaudesta alkaen ja varhaiskeski-
aikana tilld alueella kehittyi metsisaa-
melaisten kulttuuri. Sitd todistaa 1800-1u-
vulla tallennettu muistitieto, joka kertoo,
ettd timin alueen kanta-asukkaina oli-
vat juuri lappalaiset. Kun tinne tuli uutta
viestOd, saamelaiset muuttivat asumaan
pohjoisemmaksi.

Lappalaisista on kuitenkin jidnyt
merkkeji seudun paikannimistoon. Esi-
merkiksi Kitkdlampi-nimen mairiteosa
on muodostettu saamelaiskielisestd sa-
nasta, joka tarkoittaa kiveid. Kuotkuonie-
mi-nimesti nikyy saamelainen kannasta
merkitsevid maastotermi. Saamen kielen
sana, joka tarkoittaa saarta tai metsisaar-
ta, on sdilynyt suuren vaaran nimessi
Suolavuara. Myos oppaiden mukaan vaa-
ra nikyy kaukaa ja nidyttdd maastossa saa-
relta.

Monien Kostamuksen tienoilla olevi-
en suurehkojen jirvien nimet ovat nih-
tavasti myOs saamelaisperua, koska niille
€i ole vakuuttavaa itimerensuomalaista
etymologiaa. Niiden joukossa ovat Koi-
vajarvi, Korpanki, Krusinkijarvi, Puappali
(variantti Puoppali), Vielijirvi ja mahdol-
lisesti my0s itse Kostamusjirvi.

Kostamuksen kalmismaa

Mainittakoon, etti entisen Vuokkinie-
men volostin asukkaiden mukaan "Kos-
tamuksessa on enemman seki lappalaisia
sanoja, ettd sellaisia paikannimid, joista ei
saa selvid, mika todistaa vuokkiniemeliis-
ten mielesti, ettd ne kaikki ovat juuri lap-
palaisten jattimid nimid”.

Varhaisin asiakirjamerkinti Kosta-
muksesta on vuodelta 1679, mutta var-
muutta siitd, milloin ensimmaiiset vaki-
tuiset asukkaat tulivat Kostamusjirven
rannoille, ei ole. Vastaus tihin kysy-
mykseen olisi mahdollinen, jos Kosta-
musjirven rannat eivit olisi joutuneet
upottamisalueeseen. Myos Kostamuk-
sen vanhan kalmiston arkeologinen tut-
kimus on jidanyt kesken.

Kuusamon Paanajirvelld joskus asuneil-
ta Sirkeisiltd on tallennettu perimatieto,
jonka mukaan suku on tullut Kuusamon
alueelle Kostamuksesta rappasotien takia.
Jos puhe on todellisista rappasodista eli
1500-luvun lopussa karjalaisten ja Poh-
jois-Suomen asukkaiden vililld kiaydyistia
rajakahakoista, silloin tima tieto kertoo
mahdollisesti siitd, ettd Kostamus saattai-
si olla melko vanha kyli.

Kaikesta huolimatta timi perimitieto
on todistuksena sitid, ettd kostamuslaiset

lihtivit sodan tielti melko kauas pohjoi-
seen, jossa niahtivisti oli silloin paljon
rauhallisempaa kuin kotitienoilla.

Miltd tidssd historiallisessa yhteydessi
Kostamus ndyttaa? Mistd tdalld tallenne-
tut paikan- ja henkilonnimet seki peri-
mitiedot kertovat kyldn historiasta ja sen
asukkaista?

Vuoden 1678/79 valvontakirjan mu-
kaan Kostomuksen (Kostomozerskaja) 12
talossa asui 18 aikuista miesti ja 10 poi-
kaa. Kyld kuului silloin Kuolan lddnin Re-
polan hallintopitijin Roukkulan neljin-
nekseen.

Tuona aikana Kostamuksessa mainitaan
11 ”sukunimeid”. Niiden joukossa on Bu-
dorov, Gettejev, Gukkojev, Guttojev, Kab-
rojev, Kuikin, Nikkijev, Pellejev, Pumalov,
PekSojev,Vadajev seki kaksi henkil6id, jot-
ka kantoivat tiysin venijinkielisid nimia:
Fetka Ivanov ja Ivasko Nikitin.

Jo timin asiakirjan perusteella on mah-
dollista sanoa, ettd kyld on kuitenkin mai-
nintaa vanhempi. Esimerkiksi asiakirjasta
saadaan tietdd, ettd Petruska Kabrojev ja
Andrjuska Nikkiejev kuolivat Kostamuk-
sessa ennen vuoden 1678/79 viestonlas-
kentaa ja heidin talonsa seisovat autioi-
na. Asiakirjasta saadaan tietid myos, ettd
Naumka Pumalov Lihti vuonna 1675/76

kyldstd pois tietymittomiin.

Vuoden 1707 valvontakirjan mukaan
Kostamus oli autiona kylind, vaikka
vuonna 1700 se oli ollut vield asuttu. Au-
tioitumisen paidsyynd lienevit toisaalta
1690-luvun katovuodet ja toisaalta sodat.

Tiedetidn myos, ettd Kostamus tuhot-
tiin esimerkiksi varastussodan aikana. Va-
rastussodalla tarkoitetaan majuri Enber-
gin johdolla tekemid rosvohyokkiysti
Vienan Karjalaan vuonna 1718. Sen tu-
loksena monet Vienan Karjalan kylit kir-
sivit kovasti.

1800-luvun jalkipuoliskolle asti Kosta-
muksessa elinyt muistitieto epiilemitti
dramatisoi tapahtumia kertoessaan vihol-
lisen surmanneen kylissid kaikki asuk-
kaat. Todellisuudessa osa sukunimista,
jotka mainittiin ennen titi hyokkaysti
Kostamuksessa, on siilynyt Vienassa ny-
kypaiviin saakka.

Toisaalta perimitieto on oikeassa sii-
nd mielessi, ettd asutus kirsi kovasti.
1600-luvun loppupuolen kymmenes-
td suvusta vain kaksi (Peksujevit ja Va-
dajevit) tunnetaan Kostamuksessa myo-
hempini aikoina. Katovuosien ja sotien
seurauksena siis kylin talo- ja vikiluku
viheni huomattavasti.

Vuoden 1726 viestonlaskennassa on

huomioitu vieston liikkuvuus vuosien
1720-1725 vilisend aikana. Erds tuon
ajan asiakirja kertoo, ettd 1720-luvun al-
kupuolella Kostamukseen asettui kym-
menen “karkuteiltd tullutta” miespuolista
henkil64d, jotka kaikki olivat alkuperaisid
Kostamuksen asukkaita. Karkureiksi ni-
mitetyt henkil6t olivat mitid todennikoi-
simmin sotavuosista lihtien piilopirteilld
piileskelleiti tai vihollisuuksissa kotitalot
menetettydin kerjuulle lihteneitd, mut-
ta sittemmin kotikyldin palanneita juuri
Kostamuksen asukkaita.

Esimerkiksi vanhoilta kostamuslaisil-
ta saatujen tietojen mukaan Kostamuk-
sen tienoilla Juurikkajoen ylisuvannolla
ja Marikosken rannalla on ollut asutusta
sind aikana, kun ruotsalaiset kavivit soti-
massa Vienassa. Voidaan otaksua, ettd juu-
ri siind asui piilopirteissi osa kostamuslai-
sia varastussodan aikana.

Sodanjélkeinen vanha Kostamus oli
Kostamusjarven rannalla sijaitsevien
pienten kylien, lohkotilojen ja yksityis-
talojen yhtymi (ks. kartta). Itse kylin
asukkaat huomasivat Kostamuksen ky-
lin asutusten hajanaisuuden.

Oksenie Sallinen kertoi esimerkiksi
1960-luvulla Pertti Virtarannalle: Kosta-

mus eli monella kyldlld... niitd oli eldjie
vuaroilla, niitd oli eldjie suaressa, niitd oli
mi missdi”

Muutamat lohkotilat, jotka kuuluivat
Kostamukseen, olivat niin nuoria, etti
kylin vanhat asukkaat voivat kertoa vie-
la niiden synnystd ja perustajista. Esimer-
kiksi, Elovuara-huuttorin perusti Nasarie
Vatani kollinimeltidan Kirpini, joka oli pe-
raisin Kostamuksen Prokkol’asta.

Vuonna 1922 Suojirvelld syntynyt
Maria Jeyseintytto Vatanen kertoi, ettd
Prokkol’an kylin ensimmadinen asukas
oli hinen isinsi (Mikon Jeysein) Prok-
ko-vaari. Monet asukkaat muistivat vielid
1900-luvun lopussa, ettid Stahveinniemi-
huuttori sai nimensi siitd, etti niemelle
asettui asumaan Stafei Peksujev Kosta-
muksen keskikylasti eli Kylista.

Kostamuksen alkukylit sijaitsivat Kos-
tamusjirven linsirannalla. Sitd, ettd siel-
li oli Kostamuksen kylin vanha keskus,
osoittaa sekin, ettd sielld Kyla-nimisen ky-
lin ympiristossi oli vanha kalmisto ja tsa-
souna. Siihen viittaa my0s itse kylin ni-
mitys: Kyld.

Miksi kaikista kylistd, jotka kuuluivat
Kostamukseen, vain yksi sai Kyld-nimen?
Nihtivisti syyni oli, ettd tima alkoi kas-
vaa muita aikaisemmin ja erosi kooltaan
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Poksyla ja Vatala
ovat Peksujevien
ja Vadajevien
sukukylia

muista lihelld olevista pienemmisti Kylis-
td. Karjalaismurteissa 'kyld’ merkitsee juu-
ri talojen ryhmii eikid yksindistaloa.

1800-vuosisadan venildisissd asiakir-
joissa nikyy timin kylin toinen, nihti-
vasti alkuperdinen nimitys - Peksuljane-
mi, joka kansan suussa on nykyidinkin
Poksylinniemi. Tama tosiasia on erittdin
mielenkiintoinen, koska se yhdistaia Ky-
li-nimisen kylin muihin Kostamuksen
la-loppuisiin kylien nimiin: vrt. Vatala,
Prokkol’a, Jyrkkild ja Poksyla.

Niista kahdessa - Vatalassa ja POoksylas-
si - heijjastuvat Kostamuksen asukkaiden
sukunimet, jotka on merkitty varhaisim-
massa Kostamuksesta kertovassa asia-
kirjassa vuodelta 1678/79. Ne ovat Pek-
sujevit ja Vadajevit. Sen vuoksi voidaan
olettaa, ettd POksyld ja Vatala ovat Peksu-
jevien ja Vadajevien sukukylid (alunperin
alkukotia) 1600-luvulla. Vadajev- ja Peksu-
jev-sukunimet tunnetaan Vienan Karjalas-
sa ja esimerkiksi Kostamuksen kaupungis-
sa nykyaankin.

Huomattakoon tissi sekin, etti juu-
ri Petruska PekSojev on ollut vuonna
1678/79 kylinvanhin, mikd mielestini
voisi olla todisteena siitd, etti juuri Pok-
syset voisivat olla Kostamuksen ensim-
maisid asukkaita ja juuri heidin pikku-
kylistiin muodostui tulevaisuudessa
Kostamuksen keskusta.

Sukuperimitiedot ovat siilyttineet
muiston siitd, ettd molemmat edelli mai-
nitut suvut ovat muuttaneet Vienan Kar-
jalaan Suomen puolelta: Vataset toisen
version mukaan Leppavirralta, toisen ki-
sityksen mukaan lisalmesta ja Poksyset
Kiuruvedeltd.Toisaalta jai vield epidselviak-
si, olivatko Kostamuksen ensimmaiset eli-
jat karjalaisia, savolaisia vai jostakin muu-
alta saapuneita uudisasukkaita.

Suomessa siilyneistd asiakirjois-
ta tiedetdidn, ettd 1500-1600-luvulla Sa-
vossa on elinyt sekd Vatanen- ettd Pok-
synen- tai Poksdinen-nimisid henkiloiti.
Juuri arkistoasiakirjojen perusteella tut-
kija Matti Polld esimerkiksi on olettanut,
ettd Poksyset ovat olleet savolaisia ja hei-
din muuttonsa Vienaan olisi voinut ta-

Kostamuksen kyldnosat:

1. Kyla (P6ksyld)

2. Jyrkila

3. Juakkosenniemi

4. Stahveinniemi

5. Puuruniemi

6. Kuokkaniemi

7. Suari (Poksynsuari)
8. Tiitanvuara (On’usanvuara)
9. Koivuvuara

10. Saviniemi

11. Hukkalanniemi

12. Vatala

13. Vuara (Vatalanvuara)
14. Kelloniemi

15. Kuotkuo

16. Riekinranta

17. Ahvenjarvi

18. Suojarvi

19. Prokkol’a

20. Kylmdsenvuara

21. Elovuara

22. Laykynpuoli

23. Jyrki

24. Heikinaho

25. Prakdnvuara

26. Vatasenvuara

27. Okahvonaisenvuara

pahtua 1600-luvun alkupuolella.

Tima oletus ei kuitenkaan sulje pois
mahdollisuutta, etti siirtolaiset olisivat
olleet myo0s karjalaisia, jotka 1500-luvun
puolivilistd alkaen ja 1600-luvun kulues-
sa pakenivat hivitetystd Kikisalmen lia-
nistd ja sen naapurialueilta.

Perimitietojen mukaan sukujen edus-
tajat tulivat Vienaan Pien-Savon pohjois-
osasta, joka on ollut vield 1500-luvulla
karjalaisten ja savolaisten erimaa-aluee-
na, ja jossa vuosisadan puolivilissi tapah-
tui aktiivisia karjalais-savolaisia kosketuk-
sia. Niistd kielii esimerkiksi Savo-alkuisten
nimien levidminen Pien-Savossa.

Silloisen Venijin viranomaisten mu-
kaan osa Pien-Savoa oli kuulunut ennen
Tayssindn rauhaa (ennen vuotta 1595)
Venijiaan, vaikka pdidasiassa vain muo-
dollisesti. Niin siirtolaiset saattaisivat ol-
la noiden karjalaisten jilkeldisid, jotka
1500-luvun puolivilista alkaen alkoivat
paeta Kikisalmen lddnista pohjoiseen
verotuksen Kkiristymisen, sotatoimien ja
opritSninan takia. Oprit$nina tarkoittaa
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suoraan tsaarin alaisuudessa olevaa valta-
kunnan aluetta.

On hyvin mahdollista, ettd osa heistd
asettui asumaan juuri Kikisalmen 14da-
nin erialueille, jotka sijaitsivat myos tu-
levan Pien-Savon pohjoisosissa. MyoO-
hemmin, kun timi alue oli joutunut
lopullisesti Ruotsin valtakuntaan ja savo-
laisasutus alkoi levitd Ruotsin tukemana
Pien-Savoon, karjalaisviesto alkoi siirtyd
asumaan Vendjin puolelle. Myos mah-
dolliset uskonnolliset vainot saattoivat
pakottaa karjalaisia muuttamaan Mosko-
valle kuuluville alueille kuten Vienaan
Karjalaan.

Sitd, ettd Ruotsin alueella (pddasiassa
Savossa, mahdollisesti myos Pohjanmaal-
1a) on ollut karjalaisasutusta vield 1500-lu-
vulla, todistaa esimerkiksi asiakirjatieto
siitd, ettd Repolaan asettui asumaan vuon-
na 1511-12 kokonainen perevaara eli 24
karjalaismiestid perheineen. Perevaara ei
ollut kuulunut aikaisemmin Venijin suu-
riruhtinaalle eikid ollut maksanut hinelle
koskaan veroja.
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Toisin sanoen nimi karjalaiset ovat
tulleet Repolaan Ruotsin puolelta. On
muistettava myos, ettd itse Kostamus on
kuulunut 1600-luvulla juuri Repolan hal-
lintopitdjain.

Ketidn vuonna 1678-79 mainituista
Kostamuksen asukkaista ei nimitetty asia-
kirjassa "Ruotsin alamaisiksi”, eikd siind
ole tietoja heidin kidintymisestiin orto-
doksiseen uskoon.Viimeksi mainittu koh-
ta oli paiehto Venijin silloisen ”oleske-
luluvan” saamiselle. TAma tarkoittaa, ettia
viranomaisten silmissi kaikki kylin asuk-
kaat olivat Venijian alueen “vanhoja” ta-
lonpoikia.

Vatasen suvun karjalaiseen alkulih-
teeseen viittaa mielestini itse sukunimi.
Se on periisin karjalaisesta nimesta Va-
ta, joka on vuorostaan muunnos slaavi-
laisesta ristimdnimestd Fadei. Huomat-
takoon vield kerran, ettd Vatasten suku
Poksysten suvun rinnalla on ainoa, joka
on jainyt asumaan Kostamukseen varas-
tussodan jilkeisind vuosina.

Tamin ohella on mahdollista kuitenkin
puhua siitd, etteivit kaikki Vataset kuiten-
kaan palanneet kotikonnuilleen. Nyky-
44n ei tiedetd tismallisesti, milloin Vataset
ovat voineet asuttaa muita Vienassa sijait-
sevia kylid. Myoskiin ei tiedetd, ovatko
muissa Kylissd asuneet Vataset juuri van-
hasta Kostamuksesta siirtyneitid Vatasen
jalkeldisia.

Myohempini aikana on tietoja Vatas-
ten asumisesta Kiestingin Kananaisessa,
Uhtuan Jyvilahdessa ja Kontokin Vonka-
jarvessa.Viimeisessi kyldssid suvun viral-
lisena sukunimeni oli Karpov ja muisti-
tiedon mukaan suku on tullut Vienaan
Leppivirralta.

Lisdtietoja antaa Vienan alueen nimis-
t0, koska siindkin on siilynyt jilkid Vata-
sen suvusta ja sen oleskelupaikoista: vrt.
Vatala(n)niemi (Kontokin Kenttijarvi),
Vatasenniemi (Uhtuan Jyvyilaksi), Vata-
ni (joki) (Vuokkiniemen Ponkalaksi) ja
mahdollisesti my6s Vadasalmi (kylinosa)
(Kontokin Luvajirvi).

Kaksi muuta Kostamuksen -la-loppuis-

ta kylinosan paikannimed (Prokkol’a ja
Jyrkild) on muodostettu toisella tavoin
kuin Vatala ja Poksyld. Ne perustuvat or-
todoksisiin ristimdnimiin eikd sukuni-
miin. Edelld on jo mainittu, ettd paikal-
linen rahvas yhdistia Prokkol’a-kylin
nimityksen Vatasen sukuun ja mainitsee
kylan perustajana Prokkoa (ven. Proko-
fij). Tietojeni mukaan Prokko perusti ky-
lan joskus 1800-luvun keskivaiheessa (ks.
ylempini).

Jyrkilidssa on asunut Rugojevin suku, jo-
ta nykydin pidetiin Peksujevien ja Vatas-
ten rinnalla Kostamuksen kantasukuna.
Jyrkild perustettiin mielestini 1700-luvun
puolivilissi ja sen perustajana on saatta-
nut olla Jegor (Jyrki) Gerasimov Rugojev
(synt. noin vuonna 1727).

DENIS KUZMIN

Kostamuksen sukujen selvittéiminen jat-
kuu Karjalan Heimon seuraavassa nii-
merossa.

Myos jutun ldbteet julkaistaan mydéhem-
min.
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Ikkuna

Vienan Karjalan kulttuuriin

«« Teksti perustuu osittain esitelmain, joka
pidettiin Euroopan rakennusperintopaivien
seminaarissa 9. syyskuuta viime vuonna Ou-
lussa. Tilaisuuden jarjesti Pohjois-Pohjanmaan

Liitto.

Vanhan vienankarjalaisen asujai-
miston joukkoon on siirtynyt aikojen ku-
luessa ihmisid naapurikansoista. Heidin
kulttuurivaikutuksensa ilmenee Vienan
Karjalassa. Laatokan seudulta saapui uut-
ta karjalaista viestonlisid. Vanhastaan
oli ollut lihes koko Karjalan alueella har-
vakseltaan saamelaisia. Uusina tulokkai-
na saapui suomalaisia ja venildisia.
Karjalaisten kulttuuri sulatti uusista
vaikutteista omaan kulttuuriinsa sellaista,
mika oli tarpeellista. Tulokkaat pitdytyi-
vit omissa tavoissa ja tottumuksissa osit-
tain ja puolestaan sulauttivat heille tar-
peellisia asioita karjalaisten kulttuurista.
Eri puolilla Vienaa kehittyi niin toisistaan
jonkin verran poikkeavia kulttuurialueita.

1 ) Lansi-Vienassa vaikuttaa
suomalaisuus

Karjalaiset asuttivat Linsi-Vienaa idasti
ja eteldstd. Suomalaisia tuli linnesti. Erin-
kidynti Pohjanlahden rannoille yltiville
ikivanhoille karjalaisten nautinta-alueil-
le seki kaupankiynti Suomessa vaikutti-
vat vuosisatojen ajan Vienan Karjalassa ja
Suomessa.

Kulkureittejd Vienan Karjalan ja Poh-
janlahden rannikon vililli on ollut kay-
tossd hyvin kauan. Pohjanlahden eli Kai-
nuunmeren ja Vienanmeren kannaksen
yli on kannettu veneiti ja tavaroita. Ve-
nereitit Maaselilta kahteen suuntaan jo-
kia pitkin ovat olleet mainioita luonnon
luomia viylid. Liikkkumista varten oli mait-
se kulkijoille kiytossi talvi- ja kesitiet, joi-
ta kdytettiin aina silloin, kun ei ollut kdyn-
nissa sotia tai kahakoita.

Ruotsin vallan aikana Suomessa koet-
tiin ongelmaksi maanperimisjirjestys ja

sotavienotto. Molempien aiheuttamina
perheiden nuorimpia poikia ldhti koti-
seuduiltaan etsimiin parempia elinoloja.
Vienan Karjala houkutteli ja monet
nuoret miehet suuntasivat Kainuun kaut-
ta tai suoraan asumaan Vienan adretto-
miin eramaihin joko yksin tai perheen
kanssa. Tulevaisuutta rakennettiin kaski-
viljelijoind, turkismetsistijind sekd run-
saiden kalansaaliiden varassa.
Suomalaisvaikutusta ovat lisinneet
myo6s vapaaehtoiset muutot sekid rajan
molemmilta puolilta tehdyt vierailut ra-
jan takana asuneiden omaisten luona.
Suurena kannustimena on ollut se, ettd
muutettuaan rajan taakse he vapautuisi-
vat valtion rasitteista kuten veronmaksus-
ta. Muuttajia meni Pohjois-Pohjanmaalta,
Kainuusta, Oulujiarven seudulta ja Savos-
ta sekid etelimpidid Karjalasta. Savolaisia
muutti paljon Kikisalmen lddniin.
Vienan linsiosassa karjalaisten perus-
tamia kylid ovat Vuokkiniemi, Uhtua ja
Akonlahti, kun taas Vuonninen, ROho ja
Kostamus on asutettu 1600-luvulla suo-
malaisten uudisasukkaiden toimesta. Suo-
men puolella olevat vienalaiskylit, Suo-
mussalmen Kuivajirven ja Hietajirven
sekd Kuhmon Rimmin, ovat perustaneet
Tunkualta ja Suikujarvelti tulleet sotavi-
enottoa paenneet karjalaiset. Repolaan
tuli Kikisalmen lddnista uskonpakolaisia.
Pistojarven kunnan katsotaan kuulu-
van Linsi-Vienaan. Suvannon kyldssi on
asuttu vuodesta 1756. Samoihin aikoihin
oli syntynyt muita uudiskylid, Ohta, Tiiro-
jarvi, Katoslampi ja Saivojirvi. On ollut
my0s Tivdozeron kyld, mutta se lienee au-
tioitunut 1700-luvun paikkeilla. 1700-1u-
vun lopulla kylid oli syntynyt lisia: Oh-
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VaestO muutti menneinad
vuosisatoina ahkerasti
uusille asuma-alueille, toiset
itdan, toiset lanteen, jotkut
pohjoiseen

ta, Kiimasvaara (Nirhild) ja Gamegen
(myoh. Himehenvaara).

Pistojarven kylin ensimmadiset asuk-
kaat olivat karjalaisia tai lappalaisia. Paa-
jarven seudun lappalaiset sulautuivat
kylien muihin asukkaisiin. Uudisasuk-
kaita tuli Viipurin Karjalasta, Vienanme-
ren rannikolta ja ldhipitdjisti, Kuittijirvi-
en alueelta, Suvi-Suurijirveltd, Kainuusta
ja Kuusamosta. Sieltd tuli nilkdvuosina
1811-12 noin 500 muuttajaa. Pistojirven
kylistd taas muutettiin Vienanmeren ran-
nikolle Kierettiin, Koutaan ja Kannanlah-
teen.

Linsi-Vienaan tuli monenlaista vikea:
Kikisalmen lddnistdi 1600-luvulla orto-
doksisia uskonpakolaisia, Ruotsia vastaan
toimineita sisseji, Suomesta Nuijasodan
kapinallisten jilkeliisid, lain kouraa paen-
neita rikollisia sekd noituudesta syytetty-
ja tietdjasukuja.

Karjalaisia on asunut kaikissa Linsi-Vie-
nassa vuonna 1670 olleissa kylissi. Heitd
on ollut sukunimitutkimuksen mukaan
18,3 prosenttia viestosti. Savosta tullei-
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Laukkukaupaa
tehtiin sumpsasta
hevosen karryista
ja rekikyydilta

ta uudisasukkaita on ollut 19,2 prosenttia
ja Pohjois-Pohjanmaan rannikkopitdjistd
tulleita on ollut ainakin 13,3 prosenttia.
Tutkimusten mukaan 32,9 prosenttia on
ollut lihtdisin Savosta, Pohjois-Pohjan-
maalta ja Linsi-Suomesta.

Pohjanmaalta tulijat asuttivat vesiviyli-
en varsia ja jarvien rantamaita kuten
Yli- ja Ala-Kuittijarvid. Kylista Jyvilahti ja
Lonkka olivat pohjalaisimpia, samoin Kii-
tehenjirvi. Sisimaan kylisti ei ole 16ydet-
ty Pohjanmaan sukunimistoon kuuluvia
perheiti.

Eniten karjalaisia ndyttdisi asuneen ete-
liosan Kkylissi, Akonlahdessa, Miinoassa,
Luvajirvelld, Munankilahdessa ja Kosta-
muksessa. Karjalaisten osuus viestosti
lisddntyi jatkuvasti alueella. Linsi-Vienan
kylien Uhtua-Vuokkiniemi-Kontokki vi-
eston koostumus on ollut tutkija Matti
Pollin mukaan vuoden 1800 jilkipuolis-
kolla sellainen, ettd sukunimen mukaan
karjalaislihtoisid on ollut 39,3 prosent-
tia kaikista suvuista ja suomalaislihtoisid
43,6 prosenttia. Kainuulaisia on ollut kai-
kissa kylissi. Heidin katsotaan kuuluvan
savolaiseen kulttuuripiiriin.

Suomessa tunnetaan karjalaisten
kidymi kulkukauppa eli kaupanteko kier-
tden talosta taloon. Sen muotoja olivat
selissi kannettavasta sumptsasta tehty
laukkukauppa, hevosten vetimien Kkir-
ryjen ja reslojen seki rekien avula tehty
rekikauppa ja pororaitojen avulla tehty
kauppatavaroiden rahtikuljetus. Kaup-
papaikat oli sovittu, samoin talot, joissa
majailtiin kierroksen aikana.

Kylildiset tulivat usein niihin taloihin
ostoksille. Varsinkin perheissi majoittu-
essaan olivat kulkukauppiaat todellisia
kulttuurin kuljettajia. Rajan molemmilla
puolin oltiin selvilli ihmisten tavoista ja
tekemisistd. Tirkeimmit Vienan Karjalan
laukkukauppapitijit olivat Oulanka, Kies-
tinki, Pistojdrvi, Paanajirvi, Uhtua, Vuokki-
niemi, Kontokki ja Jyskyjarvi.

Torimyynti ja markkinoilla kulkeminen
lisasiviat kaupan mielekkyytti. Tutustut-
tiin uusiin ihmisiin, I6ydettiin eliminto-
vereita ja muutettiin Vienaan tai Suomeen
rakkauden siivittimind. Suomen Kainuun

asujaimistolla on tutkimusten mukaan
noin 20 prosentilla vienalaisperimii. Vie-
nassa katsottiin henkilon kuuluvan vie-
nalaisiin, kun sinne muuttanut henkild
alkoi kdyttdd vienankarjalaista pukupart-
ta ja liittyi ortodoksiseen kirkkoon. Sitid
ei kuitenkaan vaadittu muuttajalta. Ker-
rotaan, etti Suomesta tuotua miniid ei
vieras pystynyt tunnistamaan talon karja-
laisista minioistd. Suomalaiset tavat ja eld-
minmuoto olivat tuttuja Vienassa.

Kauppatiet Suomen ja Vienan Karjalan
vililli ovat olleet myo6s kulttuurien tei-
td. Talojen malleissa ja rakennusten aset-
telussa on Vienan linsiosan kylissi ollut
1900-luvun alkupuolella samankaltaisuut-
ta pohjoisen Suomen talojen kanssa, esi-
merkiksi Jyvilahdessa ja Nirhilissid eli
Kiimasvaarassa. Vienan Karjalan kylis-
sd on kuitenkin ollut myos vanhoja mo-
nimuotoisia karjalaistaloja, jollaisia on
etelimpini karjalaisissa kylissi. Raken-
nusten asettelu pihapiiriin on ollut idem-
pina karjalaistyylistd, linnessid suomalais-
vaikutteista.

Vienan kieli on yhi hyvi yhteydenpi-
tokieli suomea tai karjalaa taitaville. Ny-
kydinkin varsinaiskarjalaan kuuluvaa
vienankarjalan murretta on helppo ym-

lkivanhaa kauppatietd Vienaan Kuu-
samosta itddn. Edessad Kiimasvaara eli
Naérhila. Kuva on vuodelta 2010.

mirtii, silli suomen kielen vaikutus tun-
tuu siind.

2) Pohjois-Vienan karjalaisuus,
saamelaisuus ja suomalaisuus

Saamelaisia on elinyt vield 1900-lu-
vun alkupuolella porojaan paimentaen
Vienan pohjoisosissa. Heidin poroista,
vilineistostd ja porojen kanssa tehtivis-
ta toistd kiyttimit nimitykset ovat tutki-
musten mukaan samanlaisia kuin kuusa-
molaisilla poromiehilli.

Pohjoisessa tunnistaa muutenkin saa-
melaisten, karjalaisten ja suomalaisten
kulttuurien yhteisti jilked. Kiestingin ja
Oulangan alueella on ollut yleista joiku-
laulu. Sitd on esitetty pitemmilld sikeil-
14, samoin Uhtuan Himeessi. VuokKinie-
melld ja Vuonnisessa on joiuissa kiytetty
kalevalamittaa. Pohjoisen Vienan kisitois-
sd, tikutuksissa eli neuleissa, on vield ny-
kyisinkin saamelaisia kirjonta-aiheita ja
malleja.

Pohjois-Vienaan saapui asukkaita mm.
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Kuusamosta ja Kainuusta. Kanssakdymi-
nen rajan yli oli vilkasta. Rajan olemas-
saoloa ei pitkiin aikoihin tarvinnut huo-
mioida. Kulkureitit tunnettiin ja niitd
kiytettiin.

Oulankaan oli syntynyt 1700-luvulla
kolme Kkyldi. Vuosisadan loppuun men-
nessid huomattavaa viestonlisidi oli tullut
lapinkylistd. Nimai olivat vienalaistuneet
Paijarven seudulla. Lisdi karjalaissukuista
viestoi oli siirtynyt Raja-Karjalasta ja Suo-
men Karjalasta 1700-luvun loppupuolella
Oulangan ja Padjiarven alueille.

Lisavikeid tuli myos suomalaisesta Kuu-
samosta ja Kainuusta. Kylien miira li-
saantyi. Padjarven hallintopitdjian kuului
vuonna 1788 yhdeksin kyldi. Oulankalai-
sia muutti asumaan koko 1800-luvun ajan
Vienanmeren linsirannikolle. Vikimaara
pysyi luonnollisen lisdidntymisen kautta
kuitenkin samana.

Kiestingin ja Oulangan alue oli kulttuu-
risesti yhdenmukaista. Saamelaiset, karja-
laiset ja suomalaiset sulautuivat nopeam-
min toistensa kulttuureihin Kiestingin
seudulla kuin Piijirven piirissi. Kiestin-
gistd on saatavilla tietoja niukasti. Van-
himmat kylat olivat Kuorilahti, Kiestinki,
Vaarakyli ja Jelettijirvi. Tultaessa 1700-lu-
vun alkupuolelle oli perustettu kahdek-
san uutta kyldi.

Kiestinkildisia muutti Vienanme-
ren rannikon kyliin kahdessa eri aallos-
sa - 1700-luvun puolivilin jilkeen seki
1800-luvun puolivilissi. Kiestinki sai vi-
estonlisida 1800-luvun puolivilissi sinne
muuttaneista karjalaisista Kikisalmen l4i-
nistd, Laatokan Kannakselta ja Suomen
Karjalasta. Suomalaisia saapui Himeesti,
Pohjois-Pohjanmaalta, Kainuusta ja eten-
kin Kuusamosta.

Pohjoisen Vienan kauppa- ja muut yhte-
ydet Suomeen kulkivat talvisin hevosteiti

Kananaisen kylaa Pistojoen varrella.

ja pororaitojen vetimind. Pistojirveldiset
ovat kertoneet, ettd suurimman osan tal-
vesta kylien viliset hevostiet rajan suun-
taan eivit ehtineet juuri umpeutua. Suo-
mesta muutettiin asumaan Vienaan ja
painvastoin. Vienan Karjalasta kivi naisia-
kin toissd Oulussa asti. Miehii jii toihin
kesin ajaksi maatiloille "Ruots$ih”, kuten
karjalaiset Suomea puhuttelivat. Kesiisin
liikuttiin pitkin polkuja, joista kasvoi sa-
tojen vuosien aikana leveitikin teitd era-
maiden lapi kylien kautta.

Ajoittain oli laukkukauppaa mahdo-
tonta tehdi sotien vuoksi ja taas ajoittain
lait kielsivit sen kokonaan.Vilillid oli lupa
tehdid kauppaa tietyissi kauppapaikois-
sa kuten Oulussa. Moni kauppias menet-
ti sumptsansa sisaltoineen virkavallan tar-
kastuksessa. Laukkureita my0s ryOstettiin
ja surmattiin metsitaipaleilla.

Toisaalta suomalaiset suojelivat lauk-
kukauppiaita monin tavoin, koska heil-
td saattoi ostaa tavaroita, joita sai vain
kaukaa kaupungeista tai laukkureilta.
1700-luvulla kaupanteko lihes tyrehtyi,
kunnes taas helpottui Suomen siirryttyi
sodan seurauksena Venijin suuriruhti-
naskunnaksi.

Karjalaiset kauppiaat saivat Suomen
elinkeinolain mukaan perustaa kiinteiti
kauppoja Suomeen vuodesta 1879.Tuol-
loin Suomeen siirtyi vakituisesti asumaan
monia kulkukauppaa harjoittaneita kaup-
piaita. Suomen vihittiiskauppiaissa on
huomattava joukko vienankarjalaisia ky-
14- ja myOs ns. suurkauppiaita.

Suomen rautateiden valmistuminen
1800-luvun loppupuolella monipuolisti
laukkurien valikoimia. He kivivit junalla
tavaranhankintamatkoilla Pietarissa seki

linsi- ettd itdrataa pitkin. Pohjoispohja-
laiset laivurit saattoivat pestata aluksiin-
sa vienankarjalaista miehistod. Maailma
avartui matkoilla ja kaupantekoon ostet-
tiin uudenlaista ulkomaantavaraa.

Pohjoisen Vienan yhteydet Suomeen
katkesivat Suomen itsendistymisen, Neu-
vostoliiton perustamisen ja Karjalan kan-
sannousun tapahduttua. Niiden seu-
rauksena pakeni Suomeen noin 11 000
pakolaisia, joista noin 4 000 palasi takai-
sin. Suomeen jaineistd suurin osa taas
muutti olosuhteiden vuoksi nimensi ja
uskontonsa ja jii pysyvisti Suomeen.

Toinen muuttoaalto tapahtui toisen
maailmansodan paityttyi. Satoja vienan-
karjalaisia tuotiin sotatoimialueena ol-
leesta Vienasta sodan loppuvaiheessa
Suomen armeijan mukana Suomeen. Mo-
net eivit halunneet palata kotimaahansa,
vaan joko jaivit Suomeen tai muuttivat
luovutuksen pelossa Ruotsiin.

Neuvostoliiton hajoamisen jilkeen
noin vuodesta 1990 lihtien on virinnyt
Vienan Karjalan ja Suomen vilille kult-
tuuritoimintaa sekd sukulais- ja ystivita-
paamisia. Suomalais-karjalaisia perheiti
on perustettu rajan molemmin puolin.

Pohjoisimpaan Vienan Karjalaan on ol-
lut hyvin vaikea matkustaa, koska kan-
sainvilinen rajanylityspaikka on puut-
tunut pohjoisesta aina vuoteen 2006.
Kuusamon-Suoperin tulli- ja rajany-
lityspaikka on lisinnyt kanssakdymis-
td Vienan Karjalaan. Se on avannut tietd
kulttuurivaihdolle, matkailulle ja kaupan-
kiynnille.

Nykyiset tiet seurailevat tirkeimpid
vanhoja ihmisten kulku- ja kulttuurireit-
tejd Pohjanlahdelta Vienanmerelle. Vie-
nan Karjalan alueen vanhat vesireitit ja
maisemat tarjoavat runsaasti mielenkiin-
toista kokemista. Matkailu sivutdineen on
kehittymissi merkittiviksi elinkeinoksi
Vienassa.

3) Ita-Viena, Vienanmeren lén-
sirannikon asutus

Karjalaisvallan nousun aikaan 1200-lu-
vulla Vienan Karjalaan tuli karjalaista
asutusta heimon syntyalueilta. Kannan-
lahden ja Onega-joen viliselld alueel-
le Vienanmeren linsirannalla on ollut
1500-luvulla 17 kyldi. Seuraavalla vuo-
sisadalla on merkitty kylissid olleen seki
karjalaisia ettd venildisperiisid sukuni-
mid. Vienanmeren rannikolle oli muut-
tanut vanhoihin karjalaisten asuttamiin
seutuihin veniliisid, joita kutsutaan po-
moreiksi.

Karjalaiset menettivit vihitellen me-
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Eturistiriidat Vienan karjalaisten,
venalaisten ja suomalaisten valilla
aiheuttivat jatkuvia tuhoamisretkia

renrannan suolankeittimonsi tulokkaille
ja vuonna 1436 perustetulle Solovetskin
luostarille.

Suolankeittimot antoivat tyotd rannik-
koseutua asuttaneille karjalaisille. Ranni-
kon puustoa kaadettiin ja kuljetettiin suo-
lankeittimoiden tarpeisiin. Rautamalmin
hankinta ja suolankeittoon tarvittavien
rautapannujen taonta, veden haihdutta-
minen keittimalld merivedesti sekd suo-
lan kuljetus pitkid matkoja myyntiin vaa-
tivat tyovoimaa. Kerrotaan, etti parhaina
aikoina on ollut 2000 hevosta vetimis-
si suolalasteja Adniselle, josta ne myytiin
eteenpaiin.

Vienan Kemin Lappi kisitti vuoden
1591 valvontakirjojen mukaan laajan alu-
een Kieretin kylin lihelti Tuoppajirven
pohjoisrannalle ja linnessid Pistojirven
Tiironkyldin ja siitd Keski-Kuittijirvelle.
Alueen pitdjisti Usmana, Voijirvi, Piepi-
jarvi ja Muujdrvi olivat joutuneet sama-
na vuonna Solovetskin luostarin omistuk-
seen.

Eturistiriidat Vienassa asuneiden karja-
laisten ja venildisten sekd suomalaisten
vililld aiheuttivat jatkuvasti raskaita tuho-
amisretkid, hyokkiyksid, hdvitystd ja so-
tia. Molemmilta puolilta kdytiin hivitys-
retkilla.

1500-luvun lopulla Suomen puolelta
tulleet sissipartiot ja sotajoukko tuhosi-
vat Kannanlahden ja Suman vililti mm.
lapinkylid, karjalais-venildisid ja karjalaisia
kylia sekd suolankeittimoiti. Havityksen
kohteina oli pdid- ja pikkukylid, kuten Vie-
nan Kemi, Suikujirvi, Paanajirvi, Nuok-
kijirvi, Tsirkkakemi, Usmana, Piismalahti,
Suopassalmi seki Vienan Kemijokivarren
asutusta. Pahin tuho kohtasi lapinasutus-
ta Vienan koillisosassa ja my0os kaakossa.

1600-luvulla muutti paljon ortodok-
sisia karjalaisia heimon alkuperiisilti
asuinseuduilta Vienanmeren linsirannoil-
le ja lihipitdjiin. Rannikon vienalaisvies-
tod sulautui veniliisiin. Monet muutokset
suolankeittamailld aiheuttivat sen, etti
karjalaisia muutti rannikolta sisimaahan.
Muutot jatkuivat aina linsirajalle Suomen
naapuriin. Uudet karjalaistulokkaat sulau-
tuivat muuhun asujaimistoon.

Iti-Vienan pohjoisosan asukkaat ovat
Matti Polldn tutkimusten mukaan tulleet
Vienan Kemin, Kaakkois-Vienan, Kikisal-
men Karjalan ja Kuolan niemimaan ete-

laosista. Myos Linsi-Vienan alueelta oli
muuttajia. Saamelaisia ja venaliisia alueel-
la asui vanhastaan.

Nimid myohemmit karjalaiset tulok-
kaat olivat enimmikseen vanhauskoi-
sia, jotka olivat jittineet kotiseutunsa
Kikisalmen, Laatokan etelipuolen se-
ki Raja-Karjalan alueilla. He eivit olleet
hyviksyneet ortodoksisessa kirkossa toi-
meenpantua uskonnonuudistusta.

Pohjoisessa Vienassa ja Vienanmeren
lansirannikkopitdjissi oli vanhauskois-
ten luostareita. Hallintovalta lopetti nii-
td. Luostareiden lopettamisen jilkeen jal-
jelle jadneitd munkkeja ja nunnia siirtyi
erakoiksi tai samanuskoisten karjalais-
ten kotipiireihin asumaan. Heitd siirtyi
my0s Kuusamoon perustettuun Tavajir-
ven luostariin. Ortodoksinen uskonto oli
juurtunut vihitellen Vienaan useammassa
vaiheessa.

Oulangasta ja Kiestingista siirtyi asuk-
kaita Vienanmeren rantakyliin koko
1800-luvun ajan. Kaupankiynti elpyi Vie-
nan ja Suomen vililli 1800-luvulla. Eng-
lantilaiset purjehtivat Vienanmerelld
kuljettaen laivalasteittain tavaraa Vienan-
meren vanhoihin satamapaikkoihin.

Niisti vienalaiset raitomiehet rahtasivat
ne edelleen pororaitojen lasteiksi rekiin
ja pulkkiin.Tavarat kuljetettiin Pohjanlah-
den rannikon kauppapaikkoihin, toreil-
le ja suurille markkinoille Ouluun, Iihin,
Kemiin, Tornioon, Kuusamoon, Kajaaniin,
Rovaniemelle ja muualle. Kauppiaiden
aittavarastoihin koottiin suurempia maii-
rid. Ulkomaantavarat olivat hyvin kysytty-
ja. Raidoilla vietiin myos Ruijan pallasta
ja Vienanmeren saaliskaloja, turkiksia ja
riistaa Suomeen. Paluukuormissaan rahti-
miehet kuljettivat Suomen ja Vienan eri-
miesten pyydystimad, heiltd ostamaansa
riistaa ja turkiksia myytiviksi englantilai-
sille.

Karjalaisten heimo oli syntynyt Laato-
kan ja Ainisen seuduilla suurten kaup-
pateiden varsilla ja vaikutuksessa. Poh-
joisillakin seuduilla he harjoittivat tinne
soveltuvaa kaupankiyntid ja hankkivat
siitd elantoaan.

Vienanmeren rannikolla Kaakkois-Vie-
nassa Suikujirven pitdjin kuudessa kylis-
si oli 86 taloa vuonna 1597. Kylit olivat
Suikujirvi, Lehto, Tunkua, Kevittimijirvi,
Koivuniemi ja Maasjirvi. Viestonlisaa tuli

TR

Pohjois-Aunuksesta, Vienanmeren ranni-
kolta ja Kikisalmen Karjalasta.

Nilkdvuosien seurauksena vuosina
1695-1707 viheni kuoleman tai nilki-
pakolaisina 92 miestd. Kuitenkin asu-
kasluku lihes kaksinkertaistui sadassa
vuodessa. Ei tiedeti, tuliko viestonlisiys
muualta vai nousiko syntyvyys. Paatenelta
ja mahdollisesti rannikolta tuli Tunkualle
vanhauskoisia. Mdira on ollut niin suuri,
ettd Tunkualla puhuttu murre on eteli-
karjalan murteeseen liittyvii ja poikkeaa
muun Vienan murteesta.

Vienanmeren kaakkoisrannikon ja Au-
nuksen pogostan miehet joutuivat Au-
nuksen vuorikunnan komentoon ja tyos-
kentelemiin sulattamoissa ja asetehtaissa
valmistamassa aseita Venijin armeijalle
Suurta Pohjan sotaa kiytdessid. Tdmai oli
suuri rasitus seudulle.

Kaakkois-Vienaan ei 1600-luvun vies-
tonlisin jilkeen liene tullut paljoakaan
uutta viked muualta.

Vienanmeren rannikon ei katsota kuu-
luvan Vienan Karjalaan. Asukkaat ovat
enimmikseen venilidisid pomoreja. Vie-
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nanmeren rannikolla on vield monia
vanhoja karjalaisten perustamia, veni-
ldistyneitd kylid, joissa asuu jatkuvien
muuttojen seurauksena nykyisinkin kar-
jalaissukuisia.

4) Keski-Vienan seudun asutuk-
sesta

Keski-Vienan alueen asutuksesta on
niukasti tietoja asutuksen alkuvaiheista.
Paanajirveen kuului aluksi kuusi kyldi,
Paanajirvi, Uhtua, Suopassalmi, Jyskyjir-
vi, Kurki ja Kuorilahti. Paanajirven pitdjia
sijaitsi Linsi- ja Itd-Vienan eteli- ja keski-
osien vililli. Uhtua kuuluu nykyisin Lansi-
Vienan kulttuurialueeseen. Keski-Vienaan
kuuluu Nuokkijirven alueen silloiset yh-
den talon kylit, huuttorit, Piismalah-
ti ja livananniemi. Asutus oli keskittynyt
1500-luvulla Vienan Kemijoen keski- ja
yldjuoksulle.

Talvella 1611 hiihti ruotsalaisten sota-
joukkoja Vienan etelidosiin ja Pohjois-Au-
nukseen sotaretkille. Ryoston kohteina
oli Repolan, Rukajirven ja Selliin kylid
seki Jyskyjirvi ja Suopassalmi. Luultavas-

Kiestingin Kokkosalmen kyl&a.
Kuva Kerttu Nurmela.

ti hivitys kohtasi my0ds Vienan Kemijoen
varren kylid. Paanajirven kylidi ei silloin
tuhottu autioksi. Asukasluku on pudon-
nut tuolloin Keski-Vienassa. Sitd korva-
sivat osittain Kikisalmen lddnista tulleet
pakolaiset. He asettuivat 1600-luvun alus-
sa Kemijoen alajuoksun varsien kyliin.
Tuolloin lienee tullut myos suomalaisia
siirtolaisia kauempaakin.

Kikisalmen lddnista tuli toinen muutto-
liike noin vuonna 1650. Sen yhteydessi
muutti karjalaisia Kemijoen yli- ja keski-
juoksun seki Linsi-Vienan kyliin. Paana-
jarvisid miehid midrittiin sotamiehiksi,
joiden piti palvella Aunuksessa. Sotilaaksi
joutumisen pelko lienee hidastanut suo-
malaisten muuttohalukkuutta Keski-Vie-
naan. Maanviljelijisotilaista kootut joukot
lakkautettiin vuonna 1666 Aunuksen, Ai-
nisniemen ja Lapin pogostoissa. Paanajar-
ven asukasluku piisi nousemaan miesten

kotiuduttua.

Paanajirven kyld sddstyi vuonna 1718
majuri Enbergin hivitysretkelti. Mahdol-
linen asutus Keski-Kuittijirven itirannal-
la ja Ala-Kuittijirvelld tuhoutui tuolloin.
Suopassalmen Kkylistd vihollinen tappoi
40 miestd. Myohemmin vuonna 1726 Jys-
kyjirvelle ja Suopassalmelle palasi 57 kar-
kuria, jotka olivat asuneet aiemmin kylis-
sd ja paenneet.

Nuokkijirven seudulla on ollut kaksi
pikkukylda, Piismalahti ja Ivankov Navo-
lok. Repolan Kiimasjirven kuntaan kuu-
luneessa Nokeuksen kylissid on ollut 4
taloa vuonna 1679. Ruokakuntien arvel-
laan tulleen Suomen Karjalasta, Pohjois-
Pohjanmaalta ja Kainuusta. Rukajirveen
kuuluneessa Nokeuksen kylin osassa oli
kaksi taloa, joissa 8 miespuolista. Nuok-
kijirven rannalla ja Tsirkkakemijoen var-
rella oli vuonna 1707 neljia muuta kylaa.

Keski-Vienan vikiluku on kasvanut ta-
saisesti 1800-luvulla. Sukunimivertailun
avulla perheiden lihtopaikkoja tutkinut
Matti POlld on selvittinyt Keski-Vienan
asukkaiden tulleen Linsi-Vienasta, Kai-
nuusta, Kuusamosta, Laatokan etelipuo-
lelta, eri puolilta Suomen Karjalaa, Savon
alueelta, Voijarveltd, Paltamosta, Oulun
seudulta, Pohjois-Aunuksesta.

Johtopiitokseni tutkija sanoo, etti tut-
kimustulos oikeuttanee tekemiin sen
johtopiitoksen, ettd Vienan Kemijoen
yli- ja keskijuoksun varren ja Nuokkijir-
ven seudun kylissd asui 1800-luvulla kar-
jalaissukujen ohella ainakin joitakin Suo-
men puolelta saapuneita sukuja.

ANJA SUVANTO

Lue lisaa:

Karjalan kirja. toim. Iivo Hdrkénen.
Porvoo 1910

Suomen Heimosoturien Liitto. Helsinki
1935

Karjala 1-5, Karjala 1, Portti itddn ja
ldnteen. Kirkinen Heikki: Mitd on Kar-
Jala. Himeenlinna 1982

Karjala 1-5, Karjala 4. Karjalan vai-
beet, Kirkinen Heikki: Ruotsin ja Vendi-
Jjdn kilpailu Karjalasta. Hdmeenlinna
1983

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran 10i-
mituksia 635, Polld Matti: Vienan Kar-
Jalan etnisen koostumuksen muutokset
1600-1800-luvulla. Tampere 1995
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uuden aikakauden

e e+« Omal mual: Suojarven historia 3
Vierahal mual: Suojirven historia 4
Tapio Himynen; Senni Timonen;
Heikki Makkonen ja muut kirjoittajat.
Suojarven Pitajaseura ry. 2011

Hinta noin 85 euroa kappale.

Suojarven Piti-
jaseuran julkaise-
mat Omal mual ja
Vierahal mual ovat
yhdessi yli 900-si-
vuinen jirkile, jon-
ka Kkirjoittamiseen
on osallistunut
kaikkiaan 21 his-
torian, kulttuurin-
tutkimuksen, orto-
doksisen teologian
ja kielitieteen asian-
tuntijaa. Ennen julkistamatonta tietoa on
I0ytynyt muun muassa Pietarin ja Petros-
koin avautuneista arkistoista.

Suojirven historian uudet osat liittyviit
Iti-Suomen yliopiston tutkimushankkei-
siin Rajalla halkaistu kansa. Karjalan Hei-
mo haastatteli tutkimushankkeen johta-
jaa, professori Tapio Himysta Iti-Suomen
yliopistosta.

Professori
Tapio Himynen.

1. Millainen Suojirvi-teosten Omal mual
ja Vierahal mual prosessi oli kokonaisuu-
dessaan?

- Suojirven historian kirjoitushanke
aloitettiin noin viisi vuotta sitten. Kun
Suojirvesti oli tehty jo 1960-luvun puo-
livilissa kaksiosainen historia, historiatoi-
mikunnan ensimmiisid tehtivii oli miet-
tid, millaisia asioita uudessa historiassa
kisiteltdisiin. Pddtettiin, ettid nyt tehdiin
avaus uudenlaiseen luovutetun Karjalan
pitijihistorioiden historiankirjoitukseen.
Niin paddyttiin painottamaan suojirve-
liisten vaiheita sodanjilkeisessd Suomes-
sa sekid Neuvostoliitolle luovutetun Suo-
jarven uudelleen asuttamista.

- Lisiksi ennen toista maailmasotaa k-
sittelevissi historiassa haluttiin painottaa
sellaisia asioita, joita oli vihin kisitelty ai-

kaisemmissa historioissa. Kirjoittajat vali-
koituivat padosin Iti-Suomen ja Helsingin

yliopistojen parhaista Karjala-tutkijoista.

Itse kirjoitusprosessi sujui paitoimittajan
nikokulmasta katson erinomaisesti. Pdi-
osin kirjojen artikkelit valmistuivat vuosi-
en 2010 ja 2011 aikana.

2. Mitki ovat henkilokohtaiset yhteytesi
Suojirveen ja miten ja milloin aloit kiin-
nostua siitd historiantutkijana?

- Molemmat vanhempani ovat suojir-
veliisid. Isd oli syntynyt Suojarven Eva-
niemen kylissi, josta Himysten suku on
lihtdisin, diti oli Hyrsylidn kylisti. Aiti oli
muiden hyrsyliliisten tavoin kokenut so-
tavankeuden talvisodassa. Itse olen syn-
tynyt Valtimolla, jonne maanhankintalain
mukaan sijoitettiin mm. evaniemeliiset.
Kiinnostus historiaan juontuu kohdallani
kansakouluvuosiin eli 1950-luvun lopul-
le.Viela tuolloin valtimolaisen kantavies-
ton ja siirtovden suhteissa oli jinnitteitd,
jotka heijastuivat erityisesti syrjikylien
kansakouluissa. Ylioppilaaksi tulon jil-
keen ja historian opiskelun aloittaessani
tutkimusaiheeni ovat kohdistuneet mm.
sodanjilkeiseen asutustoimintaan, orto-
doksiseen viestOnosaan, rajaproblema-
tiikkaan.

3. Millainen suomalainen paikkakunta
Suojirvi oli ennen sotia?

- Suojirvesti kehittyi 1920- ja 1930-lu-
vulla Karjalan “El Dorado”. Suojirven ra-
dan valmistuttua vuonna 1923 radan paa-
tepisteeseen rakennettiin muutamassa
vuodessa lihes asumattomaan korpeen
Suvilahden taajama, jossa oli kolme suur-
ta sahaa.Taajamassa oli noin 6000 asukas-
ta 1930-luvun alussa. Taajama edusti ny-
kyaikaa, jossa oli monipuoliset palvelut

Suojarven pitajahistoria avaa

ja esim. autokanta oli Viipurin ld4nin toi-
seksi suurin jne.Taajaman rakensivat paa-
osin luterilaiset tydmiehet ja palvelualo-
jen yrittdjit. Suurin osa Suojiarven Kkylistid
eli kuitenkin vield ortodoksis-karjalaisen
kulttuurin mukaista elimaa. Karjalan kie-
li oli edelleen vieston puhuma ensimmii-
nen kieli Suvilahtea lukuun ottamatta.

4. Millaiseksi luonnehdit nykypiivin ve-
nildista Suojirved?

- Neuvostoliiton romahdus 1990-luvun
alussa heikensi suojirveldisten elimii
nopeasti. Sovhoosit on purettu ja metsi-
teollisuus on pikkuhiljaa loppunut lihes
kokonaan. Eli tind pdivini elima Suojar-
ven alueella on ankea. Suojirveliisten ko-
tiseutumatkailu on sekin vihenemaiin
pdin, joten alueella kaivataan kipeisti uu-
sia tyOpaikkoja tai muuten muuttoliike al-
kaa nopeasti tyhjentii aluetta.

5. Kuinka usein olet kidynyt sielld viime
vuosikymmenini?

- Vuonna 1993 kivin ensimmadisen ker-
ran Suojirvelld ja tutustuin tuolloin Eva-
niemen kyldin, jonka asutushistorian olin
aiemmin jo selvittinyt. Sen jilkeen olen
kiynyt Suojarvelld muutamia kertoja mm.
Hyrsylin kylissa.

6. Olet tind vuonna tutkimusvapaalla
Itd-Suomen yliopistosta, millaista tyota
teet?

- Tamidn vuoden aijkana piitin Suo-
men Akatemian rahoittaman ”Rajalla hal-
kaistu kansa. Karjalaisen kansallisiden-
titeetin, uskonnon, kielen ja kulttuurin
kehitys vuosina 1809-2009” -tutkimus-
hankkeen, jonka johtajana olen ollut vuo-
den 2010 alusta lihtien. Vuoden lopussa
ilmestyy loppuraportti, joka on tutkimus-
hankkeen 20 suomalaisen, petroskoilai-
sen ja pietarilaisen tutkijan tutkimustu-
losten tiivistelma.

- Loppuraportin laatimisen lisiksi teen
tutkimusta suojirveldisten kommunistien
toiminnasta 1920-luvulla, Viipurin ldinin
videstokehityksesti autonomian ajalla
(Viipurin lddnin historian V 0sa), siirtovi-
en merkityksestd Pohjois-Karjalan maa-
kunnalle/lddnille (Pohjois-Karjalan his-

Suojarveldisten elanto saatiin kas-
kesta. Peltoa oli niukalti ja se oli
yleensa raivattu entisistad kaski-
maista. Kuvassa hautavaaralainen
isdnta kyntamdassa entista kaski-
maata.

torian viides osa), venilidisestd viestosta
Suomessa autonomian ajalla (kirja yhdes-
si pietarilaisten tutkijoiden kanssa) sekd
Veniliinen Viipuri -kirjaan Viipurin kau-
pungin kehityksesti 1920- ja 1930-luvul-
la.

AILA-LIISA LAURILA

Suojarvi-kirjat ilmestyivat viime
syksyna.
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Nygoi opastummo
livvin karjalan kieldy

Raija Pyoli:

Livvinkarjalan kielioppi

Julkaisija:

Karjalan Kielen Seura,

Helsinki 2011

Viime joulukuussa julkistettiin Raija
Pyolin laatima Livvinkarjalan kielioppi.
Kirja on tarkoitettu ennen kaikkea kar-
jalan kieltd opiskeleville suomalaisille.
Livvi eli aunuksenkarjala ndyttid olevan
karjalan kirjakielistd se, jolla on julkais-
tu eniten kirjallisuutta ja jota opiskelee
useampi henkild kuin muita karjalan eri
murteiden pohjalta kehitettivii kirjakie-
lid, vienankarjalaa (varsinaiskarjalaa) tai
tverinkarjalaa.

Kirjan julkaisija on Karjalan Kielen Seu-
ra ja tukea kirjan tekoon on saatu Karja-
laisen Kulttuurin Edistimissditioltd sekd
Karjalan Saatiolta.

Raija Pyoli kertoo kirjan taustatietona,
ettd "timin peruskieliopin pohjana on
L'udmila Markianovan vuonna 2002 il-
mestynyt livviksi kirjoitettu Karjalan kie-
lioppi - -7, ja asiantuntevia neuvoja on
L'udmila Markianova antanut timinkin
teoksen synnyssi. YhteistyOstid on niilld
karjalan kielen tuntijoilla kokemusta jo
aikaisemminkin, silld heiltd ilmestyi vuon-
na 2008 Sanakirja suomi-karjala, jossa
karjala tarkoittaa livvinkarjalaa. Apua ovat
toki antaneet muutkin livvin spesialistit.

Kielioppi on tarkoitettu aikuisopiske-
lijoille - seki yliopisto-opiskelijoille ettid
harrastelijoille. Se, etti kirja on tarkoitettu
kovin eritasoisille opiskelijoille ja eri lah-
tokohdista karjalaa opiskeleville, on tie-
tenkin kova haaste.

Raija Pyo0lin kielioppi soveltuu mieles-
tani hyvin yliopistotasolle tai kieliopista
kiinnostuneille, mutta kielioppinsa unoh-
tanut harrastelija voi opetella asioita aina-
kin aluksi esimerkkien pohjalta.

Pyoli kehottaakin opiskelijaa olemaan
pelistymitti nominien ja verbien varta-
lotyyppitaulukoita, silli ne tulevat vihitel-

KIRJA

len tutuksi - ja tdssd auttaa oma kielita-
ju. Suomalainen varmaan omaksuu melko
helposti kielen piirteitd ilman kielioppi-
termejdkin didinkielensd perusteella, sil-
14 niin liheinen sukukieli karjala - livvi-
kin - on.

Vaikka kirjoittaja kehottaa pitkille
edistynyttd opiskelijaa hakemaan lisitie-
toa L'udmila Markianovan Karjalan kie-
liopista (loppuunmyyty mutta on inter-
netissd), mielestini Pyolin kielioppi on
varsin perusteellinen eikd kovin dkkid
tule mieleen, mitd siitd puuttuisi.

Kielioppi noudattaa piiasiallisesti pe-
rinteistd kieliopeissamme noudatettua
kisitteistod, mikd on hyvi asia. Ei var-
maankaan olisi paikallaan sekoittaa uusil-
la kasitteilld, nimityksilld tai ryhmittelyilld
monen vain kouluajoilta muistiin jainytti
suomen kielioppia.

Yliopistotasolla opettaja voi tietenkin
kiyttaa opetuksessaan rinnalla uudempia
termejd ja tapoja ilmaista kielen ilmioita.
Suomi on kirjan selityskieli, ja ndin ollen
kielioppitermit ovat suomeksi.

Ensimmaiisend esitetidn livvin din-
neoppi (mm. kirjaimet ja ddnteet), sitten
muoto-oppi (mm. sanaluokat), lauseoppi
(mm. lauseenjisenet) ja viimeiseksi sanas-
toon liittyvid seikkoja. Usein kieliopeissa
on ddnne- ja muoto-opin yhteydessi esi-
tetty sanastoon liittyvdi ja vain lauseop-

pi on ollut omana kohtanaan. Raija Pyolin
ratkaisu on selkei.

Kirjan fontti on helppolukuista ja tar-
peeksi isoa, lihavointia kiytetdin paitsi
otsakkeissa my0s ilmentimissi puheena
olevaa seikkaa, kursiivia lihinna livvinkie-
lisessi kielenaineksessa.

Kuten Pyoli sanoo, nykyain Karjalan
tasavallassa ja yleisesti Suomessakin kay-
tetddn y-kirjainta eikd ns. saksalaista Ui:td,
kuten livvin kirjakielen alkuaikoina tai
suomalais-ugrilaisessa tarkekirjoituksessa
("alkuperiisen suomalais-ugrilaisen pe-
rinteen mukaan”). Kirjassa kuitenkin on
kaytossi 1, koska Pyo6li on halunnut nou-
dattaa L'udmila Markianovan tapaa.

Suomalainen huomaa varmaan ensim-
miiseksi livvinkarjalan sananloppuisen
a:n ja d:n joko puuttumisen erdissi sa-
noissa tai sijamuodoissa (kattil, mual) tai
muuttumisen mairiehdoin u:ksi tai y:ksi
(akka > akku, leiba > leiby, pitkd > pitky),
mikid on livvin erikoisuus. On hyvi, etti
kirjassa on selitetty kaikki tapaukset, jois-
sa ilmiot esiintyvit.

Seuraavassa esitin muutamia haja-
huomioita ja -mietteiti.

Suomeen olisi ehkd voinut verrata
enemminkin tai tuoda eroja esiin sel-
vemmin. Esimerkiksi (s. 39) essiivi-sija-
muodon pdite liittyy yksikossi livvissi
heikkoon vartaloon, suomessa vahvaan:
livvissa tyto-nnd, suomessa tytto-nd. Toi-
sena ottaisin esiin aktiivin I partisiipin
(s. 128): livvissi lihtii ~ ldhtijd, suomes-
sa lihtevi; livvissd ostai ~ostaju, suomes-
sa ostava jne. Moni ehki ihmettelee, ettd
livvissi ei ole paitettd -va, -vi.

Livvin futuuri on suomen tapaan pree-
sensin kaltainen, kun lauseyhteydesti kiy
ilmi, ettd kyse on tulevasta. Kun niin ei
ole, futuuri muodostetaan ruveta-verbin
avulla (s. 92).

Esimerkkind on mm. lause "Konzu ru-
vetah soittamah Santtu Karhu da Talviso-
vat? ”ja se on kiidnnetty "Milloin Santtu
Karhu jaTalvisovat alkavat soittaa?” Muut-
taisin kdinnoksen seuraavaksi: Milloin
Santtu Karhu ja Talvisovat soittavat? jos
kyse on futuurista eikid ruveta-sanan mer-
kityksestid ’alkaa’. Itse asiassa jokaisen li-
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srnr':;

iat, minuh sing

Raija Pyolin uusi

Livvinkarjalan kielioppi.

vvin futuuriesimerkkiin voi suomennok-
seen lisatd alkaa- tai ruveta-verbin.

Omistusliitteiden esittimistapa (s. 151)
on poikkeuksellinen. Ne ovat yhdessi ad-
verbien, post- ja prepositioiden, konjunk-
tioiden, liitepartikkelien ja interjektioi-
den kanssa Taipumattomat sanat -otsikon
alla. Tavallisimmin ne esitetiin persoo-
napronominien yhteydessi. Monet suo-
malaiset ovat oppineet nimittimian ad-
verbeji, konjunktioita ym. yhteisnimellid
partikkelit, mikid ei kuitenkaan endi ole
tapana.

Pyoli ottaa esiin myos livvin sanajirjes-
tyksen (s.175). Mielestini olisi ollut pai-
kallaan mainita venijin vaikutus siihen,
silld usein mairite tulee ennen predikaat-
tia: Myo tuliel stigiiziil rubiemmo opastu-
mah karjalan kieldi.

Yllatyin positiivisesti siitd, ettd mu-
kana on hieman oikeakielisyysseikkoja-
kin, esim. tietoa pilkutuksesta. Sanaston
parissa tyoskennelleeni Pyoli ottaa lyhy-
esti esiin myds sananmuodostuskeinot,
lainasanat ja sanaston semanttiset ilmen-
tymit.

Kirjan lopussa on vield kolme liitetti:
kaksi verbien taivutustaulukkoa ja luet-
telo erilaisista adverbeista. Jiin ihmette-
lemiin, miksi ne eivit ole voineet olla
muun tekstin joukossa.Taulukkoja on jo
sen verran paljon, ettd nima eivit mieles-
tani olisi olleet liikaa.

Otan esiin vield yhden hauskan livvin
sanan (s. 111, 121): imperatiivin monikon
3. persoonan kieltomuodon ildihes *dl-
koot’. Sanan en muista usein eteeni sattu-
neen, joten etsin sitd Karjalan kielen verk-
kosanakirjasta.

Se 10ytyi puulie-artikkelin Siimdjirven
esimerkisti muodossa dldihis: (Kenjir-
ven vetehinen sanoi:) kui enne buul “ittih
’pulikoitiin’, nygoi i viez dldihiz lihtetel-
dihiz, i kelle i midi ei rod ei (pahaa).
E.V.Ahtia on kieliopissaan (1938 s. 119)
maininnut myos timin kieltosanan sa-
massa asussa kuin sanakirjassa: dldihis, ja
suomentanut sen seki *Alkoot’ ettd passii-
vissa ’alkoon’.

Raija Pyolilld on vankka kokemus eri
kielten opettajana niin koulussa kuin har-
rastuskursseillakin. Se nikyy kieliopin esi-
tyksen selkeyteni. Hintd voi hyvilld mie-
lelld onnitella perusteellisen ja uusiakin
asioita esille ottavan livvinkarjalan kieli-
opin laadinnasta! Suomalaisten on nyt
helppo perehtyi livvinkarjalaan.

MARJA TORIKKA
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Mida mielel,
sida kiele[ =

II'l'u Mosnikov
Verso Petroskoi 2011

Tassa lastenkirjassa sadut ovat kuin
silloin ennen! Metsin eliimet karhu, su-
si, kettu, jinis ja orava ovat Kilpasilla ja
kiistoissa milloin missidkin asiassa. Van-
hojen eldinsatujen tapaan kettu pyorit-
taa viekkaudellaan muita.

Mukana on myo0s satu "Kana da Reboi”.
Kana viettid syntymipdiivid, kettu tuo
kukkia - mutta kuinkas ketulle kidvikdin!
Kotieldimisti kissa ja koira luontuvat hy-
vin joukkoon niihin kertomuksiin, joissa
piilee hieman opetusta ja paljon elimin
viisautta.

II''u Mosnikov on ottanut satuihin-
sa mukaan my0s ihmisid: on "Died’oi da
Matti”, "Tyttoine da Oravaine”ja on "Suu-
ri pereh”.Tdhin A. Trifanovan mukavasti
piirroskuvittamaan 47-sivuiseen kirjaan
mahtuu paljon kylin elimii. Aiheet II'T'u
on saanut lapsuutensa kylistd Uutjirveltd,
jossa hinen mummonsa asuu. Mummolle

on omistettu runo "Minun Baba” - Minun
Baba eliy hierus, Pastau ainos piiruadu. /
Pidis lihtie baballuo / syomih kyllil pii-
ruadu. - Tiezit Baba, konzu tulen, / Arbait
minun mielet. / Hyvis mieles vastuamah
/Vunukkastu rubeit.

II'l'u Mosnikovin livvin kieli on kau-
nista ja rikasta. Hin on oppinut kielen jo
lapsena. Hin on kirjoittanut sadut koulu-
aikanaan: "Minun perehes paistah livvin
karjalakse da mind olen ylbei sit, gu mi-
nuugi opastettih pagizemah til omal da
ainavoluaduzel kielel - karjalakse.

Perehes, vai perehes nygymuailmas rip-
puu kielen siilyttimine: gu perehes pais-
taneh omal muamankielel, sit lapsetgi
ruvetah pagizemah sil. Minun buabo on
karjalaine, muamo on karjalaine dai mini
voin lujah sanuo, gu olen karjalaine. Tah-
tozin, gu tima kniigaine olis mieldy my0o
kui lapsile, mugagi vahnembile.”

Tamad kirja pitidd saada myyntiin my0s
Suomeen!

Dig Kariova

Oppaan mukana
Vienan Karjalaan
Vienankarjalan

alkeiskurssi

Olga Karlova
Verso Petroskoi 2011

Tata alkeiskurssikirjaa on ilo selata
ja lukea! Kirja on johdonmukainen, ha-
vainnollinen ja selked. Se on paras kisii-
ni sattunut kielen alkeiskirja. Kirja vie
mukanaan Vienaan, tekee tutuksi nais-
ten ja miesten nimet, kylit, puut, kukat,
eliimet itikoista lehmiin ja hirviin. Mon-
ta muuta asiaa kirjasta selvidd vienak-
si, mm. piirakkaohje: Kalitat: "Kalitta
kySyy kahekSua”, Sanotah karjalaiset...

Pidsemme kyldilemiin Anni ja Santeri
Lesoselle: LeSoset eletih omassa talo$sa
Vuokkiniemessi. Heijin Suuri puini pirtti
on Kuittijirven rannalla.

Kirja kannattaa jokaisen Vienaan mat-
kaavan lukea ellei vienankarjalaa osaa,
173 sivuun mahtuu paljon tietoa. Lopus-
sa on sanasto viena-veniji. Siind voi tark-
koa my0s venijin taitojaan. Ja perille Vie-
naan pddstya voi loruilla:

Pimpul’a-pampul’a paimenpoika,
aja sie lebmdit kotib,

Juokse kosen kiviji myodten,

eld vai lankie jokeb.

MARJUKKA PATRAKKA
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Auta lasta oppimaan -projekti
jatkaa karjalan kielen elvytystyota

Kalevalan pd&ivaa ja suomalaisen
kulttuurin pidivdd juhlitaan taas 28.
helmikuuta. Karjalan Sivistysseura te-
ki vuonna 2010 kustannussopimuksen
Kustannus osakeyhtié0 Otavan kans-
sa Mauri Kunnaksen mainion ja maa-
ilmankuulun Koirien Kalevala -kirjan
kididntimisesti ja julkaisemisesta vienan-
karjalaksi - siis kansalliseepoksen alku-
kielella.

Mauri Kunnaksen Koirien Kaleva-
lan vienankielinen versio, joka ilmestyi
7.12.2010, on osa Auta lasta oppimaan -
projektia, jolla edistetdin karjalan kielen
oppimista ja sdilymistd Karjalassa.

Yksityishenkilot, yhteisot ja yritykset
Suomessa voivat lahjoittaa kirjoja Karja-
lan Sivistysseura ry:n vilitykselld toimi-
tettaviksi erityisesti Karjalan tasavallan
alueen kielipesien pienryhmille, koulu-
luokille, kirjastoille ja muille oppilaitok-
sille.

Kirja antaa lapsille mahdollisuuden
oppia omaa alkuperiisti kieltiin kuun-
telemalla, katsomalla ja lukemalla ti-
td mainijota luku- ja kuvakirjaa yhdessi

opettajien ja vanhempien kanssa.

Vienankielinen Koirien Kalevala oli
my0Os oppikirjana viime kesini karjalan
kielen kurssilla Kuusamossa. Kurssin
paitteeksi jokainen kurssilainen sai sen
omakseen - vietiviksi kotiinsa Karjalas-
sa ja Suomessa. Sama toimintamalli tois-
tuu tinid kesidni Jyskyjarvelld Karjalassa
jarjestettivilld kielikurssilla.

Vuoden 2011 loppuun mennessi Koi-
rien Kalevala -kirjaa oli myyty ja projek-
tiin lahjoitettu varoja yhteensi noin 750
kirjan verran, joista enin osa toimitettiin
Venijin Karjalaan.

Karjalan Sivistysseuran tavoitteena
on lihitulevaisuudessa saada jokaiselle
Karjalan tasavallassa vuosittain syksyllid
aloittavalle kouluikiluokan lapselle oma
vienankielinen Koirien Kalevala luku- ja
oppikirjaksi.

Seura Kkiittdd ja ottaa jatkuvasti vastaan
lahjoitusvaroja, joilla se edistdd karjalan
kielen (vienan) sdilymistd ja auttaa lapsia
oppimaan.

KARI KEMPPINEN

Vienansinea ilmestyy
toisena painoksena

Maija Myllykankaan runokirjan Vie-
nansinei toinen painos ilmestyy tini ke-
viini. Sen kustantaa Juminkeko-sdatio.
Kirja ilmestyi alunperin vuonna 1997
Maija Lehtisen kirjailijanimelli ja Koivu
ja tihti Oy:n kustantamana. Siiti otettiin
runokirjaksi suuri tuhannen kappaleen
painos, joka kuitenkin on jo vuosia ollut
loppuunmyyty.

Vienansined vie lukijansa nykypidivin
Vienan Karjalaan runollisesti, limpimis-
ti ja hauskasti. Se eldd runokylien arkipii-
vii ja praasniekkoja, kuvaa kultareunaisia
teehetkii ja lumoavia starinankertojia.

Teoksen toinen painos on uusi, laajen-
nettu versio: siind ovat mukana kahdelle
tunnetulle runolaulajalle, Santra Remsuje-
valle ja Jussi Huoviselle kirjoitetut juhla-
runot 2000-luvulta. Vienansinessi kuvas-
tuu sekid Karjalan etti Suomen puoleisten
vanhojen vienalaiskylien runomaailma
uuden runon keinoin.

Runoteos on tulossa myyntiin Karja-
lan Sivistysseuran valikoimiin. Varsinai-
nen julkistamistilaisuus on Hietajirvessa
huhtikuun alussa, mutta kirja saattaa tulla
myyntiin jo KSS:n Heimopdiville Lahteen
31.3.-1.4.2012.

Kesan kielikurssit
Jyskyjarvelld ja
Joensuussa

Karjalan kielen ja kulttuu-
rin kurssi pidetdin tinid vuon-
na Karjalan tasavallassa Veni-
jalld. Paikkakunta on Jyskyjiarvi
ja ajankohta 26.-30. kesikuu-

ta. Kurssi on avoin ja tarkoitet-
tu kaikille, jotka ovat kiinnostu-
neita varsinaiskarjalan (vienan)
kielesti ja itd- ja rajantakaisesta
kulttuurista.

Kurssin hinta on noin 80 euroa,
miki sisiltid opetuksen ja kurs-
simateriaalin. Niikon matkat tar-
joaa matkapakettia seuraavasti:
bussimatka 25.-30.6. Helsingisti
Vartiuksen kautta rajan yli. Mat-
kan varrelta voi myos tulla kyy-
tiin. Matka hinta 404 euroa sisil-
tdd matkat ja tiyden ylospidon.
Viisumin hinta on 65 euroa, jo-
ten kokonaiskulut ovat noin 550
euroa. Lisdtietoja ja ilmoittau-
tumiset: www.karjalansivistys-
seura.fi > ajankohtaista. Paikat
taytetddn ilmoittautumisjirjes-
tyksessi.

Kesilld jirjestetddn tuttuun ta-
paan myos karjalan kielen (li-
vvin) ja kulttuurin alkeis- ja jat-
kokurssit. Ne pidetiin Joensuun
Niittylahdessa 1.-6. heinidkuu-
ta. Kursseilla on mahdollisuus
aloittaa opinnot aivan alusta tai
verestdd jo opittuja taitoja. Opet-
tajina ovat Olga Zharinova ja Na-
dezda Bukina Petroskoista.
Kurssi ja majoitus maksavat nor-
maalihintaisin 395 euroa, hinta
Karjala-kortilla ja opiskelijoille
on 380 euroa. Hintaan sisiltyy
opetus, oppimateriaali, kahvit
ja lounas sekid majoitus kahden
hengen huoneessa aamiaisella.
Kurssi ilman majoitusta maksaa
normaalihintaisena 265 euroa.
Maksullisista retkistd ja tutustu-
miskohteista peritiin eri maksu.
Matkat kurssipaikalle jokainen
maksaa itse.

Ilmoittautumiset kurssille 8. ke-
sikuuta mennessi Karjalan Lii-
ton toimistoon, (09) 7288 170,
toimisto (at)karjalanliitto.fi.
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Kun sodanjilkeinen aika hajotti ka-
jalaiset evakot kuin akanat tuuleen, kat-
soi Boris Karppela, ettd niissd oloissa ei
voi 1oytyd parempaa yhdessiolon muo-
toa kuin kyykkipeli. Silld oli vahvat pe-
rinteet.

Pontimena olivat Inhan kuvaukset seki
Wasili Keynain ja Karjalan Sivistysseuran
osoittama kiinnostus. Boriksen sanoin:
”Kansa, joka ei vaali omia perinteitdin,
on kelvoton.” Tuekseen hin sai Karjalan
Sivistysseuran uuden jisentoimikunnan,
joka kehitteli uusia toimintamuotoja.

Kesin harjoitusten jilkeen ensimmii-
sessd tosikoitoksessa vuonna 1951 vas-
takkain olivat KSS:n tulevien puheen-
johtajien johtamat joukkueet, Aleksi
Lahelman (pj. 1953-1961) johtama Vie-
nan ja Boris Karppelan (pj. 1961-1983)
johtama Aunuksen joukkue. Pelipaikaksi
valittiin Helsingin Seurasaaren juhlakent-
td ja yleisod oli kymmenittiin.

Aunus vei voiton ja voittajien nimet
kaiverrettiin hopealaattaan, joka kiinni-
tettiin kiertopalkintona kulkevaan sau-
vaan. Ensimmiisini siihen saivat nimensi
Aleksi Kurkimo (Rukajirvi), Mikko Paro-
salmi (Vieljarvi), Simo Askola (Repola) ja
Boris Karppela.

Kunniasauvasta on yhtijaksoisesti otel-
tu joka vuosi ja vuonna 2010 siihen kiin-
nitettiin 60. nimilaatta.

Kyykka vakiintui nopeasti Seurasaa-
reen ja pelaajiksi tuli runsaasti etenkin
luovutetun Karjalan alueelta, erityisesti
Salmista, Suojirveltd ja Impilahdesta siir-
tyneitd evakkoja. Aluksi pelattiin torstai-
iltaisin, mutta innostuksen myota peli-
kerrat lisddntyivit niin ettd 1960-luvulle
siirryttdessi Seurasaaressa kolisi neljini
paivana viikossa (tiistaina, torstaina, lau-
antaina ja sunnuntaina).

Kunniasauvakilpailuissa KSS:n naistoi-
mikunta palkitsi pelaajat myOs maittavilla
piirailla ja kyykkikauden piittijiisid vie-
tettiin ravintola Kestikartanossa kymme-
nien osallistujien voimin. Kyykka on pe-
rinteinen joukkueiden vilinen peli. KSS:n
entinen puheenjohtaja, kauppaneuvos
Ville Mattinen lahjoitti peliin palkinnoksi
saapashousut, toimihan hin vaatetusteol-
lisuuden piirissa.

Kertoman mukaan timi palkinto in-
noitti kehittimidin henkilokohtaisen
pelimuodon, johon housut sopivat pal-
kinnoksi. Vuonna 1955 jirjestettyyn kil-
pailuun osallistui nelisenkymmenti
pelaajaa ja housut voitti itselleen salmilai-
nen Heikki Judin. Edellisend vuonna oli jo

Kyykka 10ysi
kodin Helsingin
Seurasaaresta

Boris Karppela ja presidentti Urho Kekkonen tapasivat kyykdn merkeissa Helsin-
gin Seurasaaressa. Kuva Karjalan Sivistysseura.

Sarja: Karjalainen kyykka
ennen, eilen ja tanaan
Osa 2: Elvytys alkaa vuon-
na 1951

valittu ensi kertaa paras pelaaja, suojirve-
liinen Viktor Poravaara, mutta valinta ta-
pahtui ilmeisesti joukkuepelissi uloslyo-
tyjen kyykkien perusteella.
Kyykkitoimintaa alkoi Seurasaaressa
vetid Kosti Pamilo, joka myos laati viral-

liset sddnnot niin joukkuepelille kuin uu-
delle henkilokohtaiselle pelimuodolle-
kin. Molemmat keskeiset henkilOt, Boris
Karppela ja Kosti Pamilo, tunsivat pelin
jo lapsuudestaan Iti-Karjalasta, jossa kum-
itsendistymisen jilkeen. Kun Boris ja Kos-
ti myohemmin siirtyivit sivuun, vastuun
Seurasaaren kyykkitoiminnasta ottivat
juuriltaan jyskyjirveliinen Paavo Rahikai-

nen ja inkerildinen Oskari Toivokainen.

Oskari vastasi pitkdin myos inkerildis-
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ten kesdjuhlilla pidetyistd heimo-otteluis-
ta, jotka alkoivat vuonna 1967, kun Boris
Karppela haastoi inkerildiset.

Seurasaaren juhlakentti vakiintui peli-
paikaksi, jossa kyykkii iskettiin kesikau-
tena, keviisti syksyyn. Pian pelaajat kui-
tenkin havahtuivat siihen, ettd kyykki
sopii erinomaisesti myoOs talvella pelat-
tavaksi. Helsingin Kaisaniemen luistinra-
dalla pidettiin niytospeli vuonna 1960 ja
Seurasaaressa ryhdyttiin pelaamaan siin-
nollisesti talvisina viikonloppuina.

Aivan uusi oivallus talvinen kyykki ei
ollut, silla T.H. Itkonen on kuvannut jo
1930-luvulla, kuinka koltat hakkasivat
kyykkikenttinsi rajat lumeen. Monet ai-
kakauslehdet kivivit kuvaamassa ja kir-
joittamassa kyykisti ja televisiokin oli jo
varhain tekemissi ohjelmaa.Yleisradion
ja Seura-lehden haasteottelussa kunnos-
tautuivat tutut hahmot: Teija Sopanen,
Aarre Elo, Matti Kuusla. Pekka Tiilikainen-
kin kivi selostamassa pelii.Tiilikaisen su-
kujuuret olivat Uhtualla ja hin oli myos
Sivistysseuran jdsen ja hallituksessakin
vuodet 1937-1941.

Perinnepeli sopi mainiosti Seurasaaren
ulkomuseon yhteyteen. Museotoimintaa
hoitava Seurasaari-sditio jirjesti myos saa-
ren suuret juhannusjuhlat ja kyykka liitet-
tiin juhlien ohjelmaan.

Kun KSS oli aktiivisesti vaikuttamassa
Ruotsin suomalaisen ortodoksisen seura-
kunnan perustamiseen, luotiin hyvit suh-
teet myOs Ruotsin karjalaisjirjestoihin ja
Seurasaaressa alettiin juhannusjuhlien yh-
teydessi pelata Suomen ja Ruotsin epivi-
rallisia maaotteluja.

Peli kisattiin ennen varsinaisen paijuh-
lan alkua, mutta tuloksen kuulutus ja pal-
kintojen jako tapahtui juhlien tuhatpii-
sen yleison edessi. Helsingin kaupungin
urheilu- ja retkeilytoimisto luovutti kier-
topalkinnoksi Seurasaari-haarikan. Joskus
pédjuhlan yhteydessi pidettiin myds niy-
tospeli, eiki kyykailld vastaavaa yleisome-
nestysta liene ollut siti ennen eikid sen
jalkeenkdin. Vastavuoroisesti Helsingisti
tehtiin keviisin pelimatkoja Ruotsiin ja
vihitellen mukaan tuli pelaajia Helsingin
ulkopuoleltakin.

Kyykka ei suinkaan ollut karjalaisille
tuntematon peli, vaan monet muistivat
sitd kotipuolessa ainakin joskus pelatun
ja pelasivathan erityisesti vienalaiset siti
1930-luvulla Suomessa. Vield sotien jil-
keenkin Suomussalmen vienalaisalueilla
harrastettiin kyykin peluuta.

Pelin levittiminen koko maahan alkoi

sujua hyvin. Karjalan Liitto otti kyykin
kesidjuhliensa ohjelmaan ensin niytospe-
lind ja vuonna 1962 pidettiin Liiton juh-
lilla Himeenlinnassa ensimmiiset jouk-
kueiden kansalliset mestaruuskilpailut.
Ne voitti Karjalan Sivistysseuran joukkue.

Vuosien 1963 ja 1964 taitteessa Kar-
jalan Sivistysseura ja Karjalan Liitto so-
pivat yhteisestd kyykkiavaltuuskunnasta,
jonka tehtivini oli pelin levittiminen ja
kehittiminen. Valtuuskuntaan kuuluivat
KSS:sta Boris Karppela ja Kosti Pamilo
sekd Karjalan Liitosta padsihteeri Simo
Hirkonen ja jirjestosihteeri Reino Joen-
polvi (myohemmin Paavo Suoninen).

Kiytinnossd asia hoidettiin siten, etti
Karppela ja Pamilo kiersivit talkootyoni
maata, jarjestivit niaytospeleji ja pitivit
kyykkituomarikursseja, joilla kaytiin lapi
pelin sidintojd. Oma kyykkidtuomarikortti-
ni on vuodelta 1970 jarjestysnumeronaan
194. Kursseja pidettiin lihes 40 kertaa eri
paikkakunnilla ja tuomarikortteja kirjoi-
tettiin 560.

Joukkueiden mestaruuskilpailut pide-
tdin edelleen Karjalan Liiton kesdjuhli-
en yhteydessi, ja tavoiteltavina ovat ol-
leet mm. Ville Mattisen ja Sakari Mattisen
lahjoittamat kiertopalkinnot. Ensimmii-
set valtakunnalliset henkilokohtaisen pe-
limuodon mestaruuskilpailut pidettiin
vuonna 1964 Espoon Otahallissa, koska
haluttiin varmistua siiti, ettei huono sii
pddse pilaamaan kisoja. Ensimmaiinen
Suomen mestari oli Helsingin Suojirve-
ldisid edustanut Niilo Prihky. Sittemmin
pelit on pidetty ulkosalla ja hallikisoja on
jarjestetty lihinna talviaikaan.

Seurasaari kuului myos tasavallan
presidentti Urho Kekkosen ulkoilumaas-
toihin ja hin oli tuttu niky kyykkiken-
tin reunalla. Useamman kerran hin
my6s osallistui peliin ja urheilullisena
henkilonid pelasikin hyvin.

Erddni itsendisyyspdivini sidtd uhmaa-
vat pelaajat kuulivat rintisateessa tutun
ddnen kysyvin, voisiko tillaisena isin-
maallisena merkkipidivini osallistua kan-
sallispeliin. Sehin sopi. Urkkia varoiteltiin
vasyttimistd kittd, jotta se kestdd illan
tervehtimiset, mutta hin vakuutti pelaa-
misen olevan vain hyvii harjoitusta.

Kekkoselle lahjoitettiin my6s Nurmek-
sessa asuvan suojirveldisen Vilho Karhun
valmistamat omat pelisauvat. Vastaavasti
Kekkonen lahjoitti vuonna 1968 komean
hopeapokaalin kiertopalkinnoksi. Kilpai-
lumuodon valinnan ja palkintosiintojen

vahvistamisen hin jitti KSS:n kyykkiker-
hon tehtiviksi. Palkinnosta tehtiin valta-
kunnallinen ja se laitettiin Karjalan Liiton
piirien mestarijoukkueiden kilpailtavaksi.

Ensimmiisissd kilpailuissa tasavallan
presidentti kivi itseoikeutetusti heittd-
missi avausheiton. Presidentti teki myos
aloitteen uuden kyykkikentin rakenta-
misesta Seurasaareen, juhlakentin vie-
reen. Timi nykyinen kenttd on erikseen
merkitty saaren opastauluihin ja tekee
osaltaan tunnetuksi karjalaista perinnet-
ti. Tasavallan presidentti Martti Ahtisaa-
ri puolestaan lahjoitti kiertopalkinnon
Ruotsin poppiliiton kilpailuihin. Tidsti
Maran maljasta on kisattu vuodesta 1996
alkaen.

Kyykkivaltuuskuntaa laajennettiin
1970-luvulla kattamaan muita paikka-
kuntia ja vuonna 1984 perustettiin Kar-
jalainen Kyykkiliitto, joka otti karjalaisen
kyykkivaltuuskunnan tehtivit ja alkoi
hoitaa valtakunnallista ja kansainvilisti
toimintaa.

Liitto rekisteroitiin virallisesti 1986 ja
vuonna 1993 nimi muutettiin Suomen
Kyykkiliitoksi. Liitto on yksi urheilun kat-
tojirjeston Suomen Liikunta ja Urheilu
jasenliitoista. Kyykkailiiton lisiksi kyykkdi
pelataan aktiivisesti useissa karjalaisseu-
roissa ympari maata ja Karjalan Liiton pii-
reilld on omia mestaruuskilpailujaan.

Yliopisto-opiskelijoiden keskuu-
dessa kyykkii pelailtiin jo 1960-luvulla
etenkin Helsingin yliopiston Karjalaises-
sa ja Viipurilaisessa osakunnassa. Myo-
hemmin opiskelijat alkoivat jirjestdi
keskindisid turnajaisiaan, ja vuosittain
Tampereella pelataan kyykin akateemi-
set maailmanmestaruuskilpailut. Erailld
yliopistopaikkakunnilla pelitoiminta on
erittdin vilkasta ja kuuluu uusien opiske-
lijoiden pakollisiin suorituksiin. Esimer-
kiksi Oulun yliopistossa pelaajia on usei-
ta satoja.

Monet kyykkidseurat jirjestivit erilaisia
naytospeleji ja pyynnosta pelitilaisuuksia
yhteisoille ja yrityksille. Esimerkiksi syys-
kuun alussa pidettivilla Oulupiivilli Ou-
lun karjalaiset on jo useana vuonna haas-
tanut paikallisen kotiseutujoukkueen,
joka on innolla osallistunut kaupungin-
johtajan ja yliopiston rehtorin johdolla
tapahtumaan. Kyykka kerii edelleen uu-
sia innostuneita harrastajia.

PEKKA PAMILO

Liibteet julkaistaan juttusarjan yhtey-
dessci myéhemmin.
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Oulusta Vienan Karjalaan

Kulttuurimatkailussa mielikuvilla
on tirked merkitys. Millaisen mielikuvan
matkailija maakunnastamme saa? Tulee-
ko Pohjois-Pohjanmaasta muuta mieleen
kuin tervaperinne? Tuskinpa!

Pohjois-Pohjanmaan ja Kainuun tuli-
si mielestini 16ytaa lisiksi jokin toinen
yhteinen teema, joka voisi yhdistida maa-
kunnat kulttuuriltaan omaleimaiseksi ko-
konaisuudeksi. Yksi mahdollisuus olisi
kansanrunous, johon kannattaisi tehos-
tetusti paneutua. Ndin vahvistuisi alueel-
linen identiteetti, jonka varaan kulttuuri-
matkailua olisi viisasta kehittaa.

Thmiset ovat kyllistyneet ilmeettomiin,
toistensa kaltaisiin matkailukohteisiin.
Omaleimaisuus on mahdollista sdilyttid

silloinkin, kun tehdiin yhteistyoti Vie-
nan Karjalan kanssa. Matkailu on Kar-
jalan tasavallassa kehittimisen kohde
numero yksi. Karjala on koko Venijii
ajatellen merkittiva matkailualue.
Mielipidemittausten mukaan venalidi-
set pitavit Karjalaa houkuttelevimpana
turistikohteena Mustanmeren jilkeen.
Karjalassa kdy vuosittain kaksi miljoo-
naa matkailijaa etsimidssi henkisyyttd,
hengellisyytti ja luonnonrauhaa.
Valamon luostari Laatokalla ja Kizin
kirkko- ja museosaari Ainiselld ovat eh-
dottomat vetonaulat. Pelittivissi on kui-
tenkin, ettd niiden luonnonrauha on ti-
td menoa kohta vain muisto. Kiinnostus
pohjoisia alueita, muiden muassa Vienaa

Ristijarvi

Vuonninen

Lonkka

Suomussalmi

Hyrynsalmi

Kuhmo

kohtaan kasvaa.

Kolme vuosisataa sitten Kainuusta ja
Pohjois-Pohjanmaalta muutti runonlau-
lajasukuja Vienan Karjalaan piistikseen
eroon Tukholman kuninkaan ja Venijin
tsaarin riistosta. Kohtalon ivaa on, etti
tissid suhteessa historia jilleen toistuu
Vienassa.

Kulttuurimatkailutie Oulu-Kajaa-
ni-Viena eli "Runon valtatie” myotiilee
vuosisatojen ajan tunnettuja, kulttuu-
rihistoriallisesti merkittivid alueita. Ne
ovat olleet laukkukauppiaiden, runon-
laulajien ja sissien toimintaseutuja. Se
on elimyksellinen kulttuurimatkaajan
toimintareitti, jonka matkailullista arvoa

Yla-Kuittijarvi
Vuokkiniemi

Latvajarvi
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Kostamus

korostavat kalevalaisen kulttuurin lisik-
si kunkin pitdjin yksilolliset kulttuuri-
palvelut ja kiintoisat kidyntikohteet.

Tie yhdistidd 11 kuntaa, kaksi maakun-
taa ja kaksi maata yhteisen, kalevalaisen
runoteeman alle.

Tie johdattelee matkalaiset suomalai-
sen kulttuuri alkulihteille Vienan Karja-
laan, jonne jo runsas vuosisata sitten Pa-
riisin kokeneet karelianismin kulta-ajan
kareliaanit Akseli Gallén-Kallelasta Juhani
Ahoon ja Jean Sibeliuksesta Eino Leinoon
vaelsivat etsimdin suomalaisen kulttuu-
rin juuria ja uudistumaan.

Toteutuessaan reitistd tulisi professo-
ri Pekka Laaksosen sanoin "Kiinnostava
viritys kulttuurimatkailijoiden kannalta

- mukavin etapein Oulusta Vienan Kar-
jalaan”.

Mielenkiintoa lisdisi omalta osaltaan se,
ettd tiealueen matkailukohteissa alettai-
siin kdyttad Kalevalasta periisin olevia ni-
mityksid. Kaikkea ei olisi tarvis kaupitella
vierasperdisilld nimikkeilla.

Helsingissi tielaitoksen kansainvilisten
kulttuurimatkailuteiden ylimpini aukto-
riteettina Per-Olof Linsen piti ideaa to-
teuttamiskelpoisena lisiten, ettd tie voisi
alkaa Ruotsin ja Norjan rajalta suomalais-
metsistd, missa K.A. Gottlund kerisi kan-
sanrunoja jo vuonna 1817.

Idea otettiin myOnteisesti vastaan tie-
alueen kunnissa vuonna 1998. Olin jo ai-
emmin keskustellut kulttuuriyhteistyos-
ta Karjalan tasavallan edustajien, muiden
muassa opetus- ja varapiaministeri Sante-
ri Trofimovin kanssa.

Kalevalan merkitysta nykyihmiselle
ei ole syyti ylikorostaa. Silti siitd kannat-
taisi ottaa kelvolliset osiot palvelemaan
kulttuurimatkalaisia. Joidenkin mielesta
menneen ajan haikailun varaan ei uutta
voi rakentaa. Kylld voi! Tarvitaan vain ra-
jua irtiottoa vanhasta tuohivirsumentali-
teetista.

Kalevalalla on ollut valtava vaikutus
suomalaisen kulttuuri-identiteetin luoja-
na. Suomalaisen kulttuurin juuret olivat
sdilyneet Vienassa ja sieltd Elias Lonnrot
kokosi aineistoa Kalevalaan. Siitd kiitos
Vienalle. Siti ei saisi kuitenkaan unohtaa,
ettd Kainuu ja Pohjois-Pohjanmaa kasvat-
tivat Vienalle sen tirkeimmit runonlaula-
jat. Kansanrunousarkistosta kokoamieni
tietojen mukaan jokaisessa Kainuun kun-
nassa on laulettu kansanrunoutta. Poh-
jois-Pohjanmaan kunnista vain viidesti
en 1oytinyt merkintdji.

Kysyi sopii, voiko Pohjois-Pohjanmaal-
la, Kainuulla ja Vienalla olla sopivampaa
yhteistd kulttuuriperintéd kuin kaleva-
lainen kansanrunous on. Kalevalassa on
eliavi kulttuuriyhteys paitsi perinteeseen
myOs nykyaikaan.Alueilla elid keskeisten
runonlaulajien jilkeliisid vielikin. Heidin
tuellaan voitaisiin jirjestii omaleimaisia
kulttuuritapahtumia.

Kirjailijoiden esivanhemmista mainit-
takoon Utajirven Ahmaksella syntynyt
Paasilinnojen isoisin isoisi Pehr Gull-
sten, joka on Matti Kuusen mukaan luet-
tava yhdeksi Kalevalan suurlaulajista.Arto
Paasilinnan sukulaisen, Finlandia-palkitun
ex-kulttuuriministerin ja kirjailijan Pentti
Holapan isi syntyi Muhoksella ja hin itse
Ylikiimingissa.

Kummallakin on yhteinen Karjalan-
kannaksen Jdiskessi syntynyt kantaisi
lihes viiden vuosisadan takaa. Kummal-
lakin on sukusiteitai Muhoksen Laitasaa-
ressa elineeseen, Kalevalan suurimpiin
laulajiin lukeutuvaan Perttusen sukuun.
Palautettakoon vield mieleen, etta Paasi-
linnojen sukujuuret didin puolelta ulottu-
vat Utajirvelle lihes puolen vuosituhan-
nen taakse.

Arto Paasilinna on Suomen kaikkien ai-
kojen kdinnetyin Kkirjailija. Vuonna 2007
hin oli nykykirjailijoista maailman seit-
seminneksi tunnetuin romaanikirjailija.
Muistettakoon, etti kirjailija itse kertoo
ylpeini olevansa Kalevalaan laulaneiden
jalkeldinen.Tuotannossaan hin on tuonut
esille muiden muassa Muhosta, Utajirved,
Tyrnivii ja Liminkaa.

Esimerkiksi romaanissaan Lentivi kir-
vesmies Paasilinna tulkitsee Kalevalaa
herkullisesti uuskalevalaisin ottein. Muis-
ta teemoista mainittakoon samporunous,
joka professori Heikki Kirkisen mukaan
sdilyi ja kehittyi muiden muassa Oulujo-
kilaaksossa ennen siirtymistiin Vienaan.

Sammon siruista on vielikin mahdol-
lista koota ehjd, jopa kansainvilinenkin
kulttuuritapahtuma.

"Pyhiinvaellusmatka” Oulusta
Vienaan voisi alkaa yhteiseni retkeni
muutaman vuoden vilein, esimerkik-
si helluntain tienoilla. Samalla se olisi
kaikkien kuntien kesimatkailun avaus.
Se voisi elvyttid niin Suomen kuin Ve-
ndjin Karjalan kuntien paikalliskulttuu-
ria. Tunnettu tosiasiahan on, etti ihmi-
silld on yleensa oman paikkakunnan ja
maakunnan kulttuurihistoriasta ja men-
neisyydestid kovin hatarat tiedot.

Kulttuurimatkaajan kisikirja poistaisi
puutteen. Sithen koottaisiin kaikki kes-
keinen tieto tiiviiksi paketiksi Oulu-Ka-
jaani-Viena-tien kiintoisimmista kdynti-
kohteista. Lisiksi kirja palvelisi kouluja,
kulttuuritoimia, matkailupalveluja tarjoa-
via yrityksid, matkailijoita ja vakituisia
asukkaita.

Maakuntien liitot voisivat olla "Runon
valtatien” primusmoottoreina. Yhteenve-
tona Kalevalan viimeiset, monimerkityk-
siset sikeet: "Siitipd nyt tie menevi,/ Ura
uusi urkenevi / Laajemmille laulajoille,
/ Runsahammille runoille / Nuorisossa
nousevassa, / Kansassa kasvavassa”.

BENJAM MYLLYSELKA

Kirjoittaja on kulttuuriaktiivi
Muhokselta
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Merkittavy tapahtumu
karjalazes folkloristiekas

Valentina Mironovan (kuvas oik.) dissertatsien opponentannu oli moskovalai-
ne karjalazen rahvahanrunohuon tutkii Elina Rahimova. Kuvat Ol’'ga Ogneva,

Oma Mua.

Aiga hyvad, tuloksekas oli mennyt sy-
gyzy Karjalan tiedokeskuksen Kielen,
literatuuran da istourien instituutas. Li-
gakuun lopus kerras nelli instituutan
ruadajua puolistettih omat dissertatsiet.
Valentina Mironoval tutkittavannu oldih
anuksenkarjalazien eeppizet pajot.

Karjalan vahnin tutkimuslaitos sai
nelli tiedokandiduattua. Se on suuri ta-
pahtumu i¢Ceniih. Ielembispiin, 31. liga-
kuudu, Piiteris Pedri Suuren nimillizes
antropolougien da etnograafien muzeis
puolisti kandiduatan dissertatsien iti-
merensuomelazis karzikkolois etnograf-
fu Aleksi Konkka.

Petroskoin valdivonyliopiston seinis
enzikse puolisti filoulougien kandidua-

tan dissertatsien konsonantoin astevaih-
telus karjalan kieles Irina Novak. Sit hi-
nen jilgeh kandiduatan dissertatsiet
puolistettih folkloristat Anastasija Lizlova
(hii kirjutti tutkimuksen ven’alazis suar-
nois) da Valentina Mironova.

Hinel tutkittavannu oldih anuksenkar-
jalazien eeppizet pajot, kudamii tinnesih
ei vie tutkittu. Omas dissertatsies hii kai-
kin puolin kac¢eli Hiidolas kozi¢endu -ru-
nuo.

- Tami on merkittivy tapahtumu kar-
jalazes folkloristiekas. Aleksandra Stepa-
novan jilles, kudai puolisti oman kandi-
duatan dissertatsien 1980-vuozien allus,
meil ei puolistettu dissertatsieloi karjala-
zes folklouras. Nygoi myo saimmo uvven
rahvahanrunohuon tutkijan, filolougien

Nelli uuttu
dissertatsiedu
karjalan kieles,
karjalazien folk-
louras da etno-
graafies yhten

sygyzyn aigah

e W

dijiakse spetsialistakse, sanoi Kielen, lite-
ratuuran da istourien instituutan johtai
tiedodoktoru Irma Mullonen Valentina
Mironovan dissertatsien puolistamizes.

- Tdh piivissih Valentina Petrovnal oli
kogo hiinen eloksen piduhine matku. Hii-
hii ruadau Kielen, literatuuran da istouri-
en instituutas vuvves 1992. Harvah kon-
zu olettelou, ku dissertatsien puolistajal
jo on jullattu kniigu, - sanoi folkloristu,
tiedodoktoru Neonila Krini¢naja, kudai
oli Valentina Mironovan tutkimusruavon
tiedonevvojannu.

- On ylen zidli, ku karjalan kielen tutkii
Dmitri Bubrih ei lugenuh Valentina Miro-
novan tutkimustu. Ku ollus lugenuh, sit ei
kirjutannus "Kalevalan” algusanois 1933,
ku anuksenkarjalazet ei tietd eeppizii pa-
joloi. Nygoi myo tiijammo, ku se ei ole
muga, tilleh arvosti Mironovan tutkimus-
ruaduo literatuuran tutkii tiedodoktoru
Jelena Soini.

Enzimasty kerdua Valentina Miro-
nova kii Kielen, literatuuran da istouri-
en instituuttah vie yliopastujannu i¢¢eh
opastajien kucus. Konzu hii opastui
Petroskoin valdivonyliopistos viijendel
vuozikursal, instituutan ruadajat, folk-
loristat filolougien kandiduatat Nina La-
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vonen da Aleksandra Stepanova lugiet-
tih suomen kielen ozaston studentoile
karjalazen rahvahanrunohuon kursua.
Vikse opastajat maltettih sytyttid tyttoh
karjalazen folklouran suvaicuskybenyt,
ku Val’a kirjutti ezmii kursuruavon, sit
diplomuruavon karjalazis andilahan it-
kuvirzilois.

Universitietan loppiettuu Val’'ua otet-
tih ruadoh Kieli-instituuttah, laborantakse
rahvahanrunohusozastoh. Nuori ruadai
himol jatkannus itkuvirziloin tutkimistu,
ga vuidi toizin. Ies oli 4ijy muudu ruaduo,
dai diplomuruavon ohjuaju Aleksandra
Stepanova nevvoi ihan toizen teeman -
anuksenkarjalazien eeppizet pajot, kuda-
mat vie oldih tutkimattah.

- Timi teemu minule annettih tutkitta-
vakse vaste vuvvennu 2001. Kacoin, mi-
di eeppisty pajuo livvikse da lyydikse on
meijin instituutan arhiivas da fonotiekas.
Nimii pajoloihii on keritty Anuksen Kar-
jalas, Anuksen, PriiZin da Kondupohjan
rajonois, jilgimizen kahten vuozisuan
aigua. Lovvin 254 pajuo, niis 103 panin
”Anuksen Karjalan eeppizet pajot” ni-
mizeh kniigah, kudai jullattih Petroskoil
2006, se oli enzimiine kerdu, konzu nim-
mi pajot painettih eri kniigannu, sanelou
Valentina ruavon alguu.

Nenga miero tiijusti, ku livvilizet da
lyydilizetgi on pajatettu kalevalamitta-
zii pajoloi. Tiedomuailmas ruvettih pa-
gizemah anuksenkarjalazien eeppizes,
runoperind0s. Se eruou vihizel vienan-
karjalazes, kudai on enimbil tuttavu
meile, ku sen pohjal Elias Lonnrot on
kirjutannuh Kalevalan. Anuksenkarjala-
zes runoperindos on enimbi liiriekku-
pajuo. Erdhii rahvas pajatetah tinnesih.
"Itkoy neicyt” da ”"Kullervo Kallervon
poigu” ollah kuuluzimii.

Anuksenkarjalazil on vihid runuo mu-
ailman roindas, ei ole runuo hirven hiih-
tindis, suures tammes da suures hikis,
Vibuzelluo kivyndis. Ga sen vastah on
endmbi runuo seppy Ilmoillizes. Dai sil-
le on oma sellitys: suvi-Karjalas rahvas
aijoimba tiijustettih ravvan, migu pohja-
zes. Ilmoilline on kaiken maltaju, tiedoi-
niekku, ei ku tavalline ristikanzu, kui-
gi Viinimoine vienankarjalazil. Sanakse,
Viinimoine (Valgamoine) erihis anuk-
senkarjalazis eeppizis pajolois on naine,
ei mies. Kaikkiedah anuksenkarjalazes
eeppizes perindods on 24 s’uziettua.

- Ei sua sanuo, gu anuksenkarjalazet
nikonzu ei pajatettu Vibuzes libo suures
tammes, hikis da hirven hiihtindis. Net
ollah ylen muinazet s’uZietat. Voibi olla,

Anuksen Karjalas nimii runoloi jo ei pa-
jatettu sih aigah, konzu niidy ruvettih ke-
ridmibh, sellittdy Valentina.

Dissertatsien teemakse Valentina
valli¢¢i Hiidolas kozi¢endu -runon, kus
sanotah sih nih, kui izo seppy Ilmoilli-
ne lihti suamah i¢elleh akkua Hiidolah.
Tadi runuo Anuksen Karjalas pajatettih
ylen puaksuh. Dissertatsies tutkii kacceli
80 tamin pajon tekstua, enimit niis otti
Karjalan tiedokeskuksen arhiivas.

- Tamai runo siilyigi sendih, ku sida ai-
nos pajatettih svuad’ban aigua, konzu sul-
haine lihti kodzil. Ennehii kozi¢c¢emah
kiydih mondu kerdua. Sulhaine, kui-
gi seppy Ilmoilline, lihti omas muas-
péi vierahah da sit tuli jirilleh. Hiidolas
kozi¢endu -runo pajatettih sikse, gu su-
as vardoija sulhastu kaikes pahas, mi olis
voinnuh tartuo hineh vierahal mual ki-
vves.

- Tds runos pajatetah ei vai Ilmoillizen
kodzile kivyndis, ga Ilmoillizen, Viini-
moizen da Jougamoizen roindas, kandele-
hen luajindas. Pids’uziettah on liitetty toi-
zet. Nenga luajittih ylen muinazii pajoloi.
Sit timagi runo on ylen ammui roinnuh.
Muite kai, mi on kalevalan mittua, eeppi-
zet runot da muut Zanrat, on roittu 1. vuo-
zituhandel enne hristosan roindua, kon-
zu kai karjalazet vie elettih yhtes Karjalan
Kannaksel, sanelou tutkii.

Voisgo meijan anukselazien eeppizien
runoloin pohjal luadie oma eepossu, oma
Kalevala?

- Namis meijin runolois voibi luadie
hyvi yhtehine kniigu. Sih niSkoi vai pidiy
olla nerokas mielevy Kkirjuttai, varmu tut-
kii.

Valentina Mironovan dissertatsii jul-
latah erillizenny kniigannu. Nygoi tutki-
jal piddy valmistua tutkimuksen pohjal
monograafii. Sen lizikse ruavonalazen-
nu on Valentinan oman kodirannan, Vie-
Jjirven folklouran kerivokniigu. Sen ki-
zikirjutus ruadopluanoin mugah pidiy
loppie vuvven 2012 loppussah.

- Kniigah panen kai Vieljirven ¢upul
kerityt rahvahanrunohuon Zanrat:
svuad’bu- da muahpanenduitkuvirret, pa-
jot, eeppizet runot, kerdomukset mecin-,
muan-, vienizindis da emindis, suarnat.
Sanommo, hyvid suarnua meijin instituu-
tan arhiivas on ylen dijy. Valli en parahat
tekstat, enimit niis vie ei nikonzu oldu
painettu. Tahton luadie pajattajien da sa-
nelijoin luvettelon, panna sih kuvua.

Nimi ollah lihiaijan ruavot. En voin-
nuh olla kyzymittih, midi on mieles

ruadua jelleh?

- Iellehpidi tahtozin tutkie
svuad’buliiriekkua, vastai Valentina.

- Meil on hitken paistu, ku svuad’bas
andilahale idnel itkiettih karjalakse, a pa-
jatettih ven’akse. Sidi ei voinnuh olla. Pi-
di olla karjalastu svuad’bupajuo. Sanottih-
hii, neizkylys idnel itkiettih da pajatettih.
Ylen iijdl himoittas tiijustua, mida andila-
hale pajatettih. Pidiy eccie arhiivois, voibi
olla, Suomen puolel midagi 16ydyy.

Aigoinah suomelazet Kalevalan
pohjal luodih oma identiteettu, suadih
i¢elleh mua da valdu. Voisgo anuksen-
karjalazien igivahnu runoperindo auttua
nostua karjalazien oman i en tunduo, ku
karjalaine kieli da rahvas ei hivittds til
muailmalpidi kogonah? Liijoittelemattah
voibi sanuo: Valentina Mironovan tut-
kimusruado suvi-Karjalan eeppizis pa-
jolois on pieni panos karjalan rahvahan
yhtistimizeh.

Taminmoizet tutkimukset tovestetah
vie kerran: livvilizil, lyydilazil dai var-
zinkarjalazil on yhtet juuret, myo kaikin
olemmo yksi kanzu, yhten puun oksat,
yhten kiin sormet, meil pidiy kannattua
da tugie toine tostu joga dielos. Se on ai-
jalline juuri nygoi, konzu myo6 niemmo
vai, midd eruo on toine toizen vilil, em-
mogo tahto tiedid, midd yhtendsty meil
karjalazil on.

OL'GA OGNEVA

Fakta:

Valentina Mironova rodivui karjalazeb
perebeb Vieljdrven kyldib Suvi-Karja-
lassa. Muaman puoles hdnen juuret ol-
lab Ilalas, tuatan puoles Kuikan kylds.
Karjalan kieli on hdnen muamankieli.
1987 loppi Vieljcirven keskiskolan. 1992
loppi Petroskoin valdivonyliopiston fi-
lologizen tiedokunnan suomen kielen
ozaston. Samazennu vuon tuli ruadob
Kielen, literatuuran da istourien insti-
tuuttab.

Vuvvennu 2001 rubei valmistamab dis-
sertatsiedu anuksenkarjalazien eeppizis
pajolois nimel “Hiidolas kozi endu —ru-
no karjalazes eeppizes perindds”.
Vuvvennu 2006 ndgi pdivin valgien
héinen kerdtty kniigu "Anuksen karjala-
zien eeppizet pajot” sellityksienke da al-
gusanoinke, kus on 103 eeppisty pajuo
karjalakse dai ven'akse kidnetynny.
Dissertatsien teemas, anuksenkarjala-
zien eeppizis pajolois, Valentina Miro-
nova on kirjutannub da painatuttanub
17 tiedokirjutustu.
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Hokkalan kunnostus alkoi Venehjarvella

"Hokk&a-Petrin” (Petri Lesosen) talo
Hokkild on rakennettu vuonna 1813 Ve-
nehjirvelld ja se on varmaan vanhimpia
vienalaisia taloja, mikid on ollut asuttu-
na vield viime vuosina. Talossa yopyivit
vuonna 1894 I. K. Inha ja Kusti Karja-
lainen kiertdessidn Vienaa, ja talossa oli
kaksi kertaa yotd Ilmari Kiantokin pela-
ten kirjansa mukaan talon isinnin noi-
takeinoja. Myos Samuli Paulaharju on
yOpynyt talossa, ja jatkosodan aikana
Viin6 Kaukonen oli kuvausmatkallaan
yota Hokkildssi.

Venehjirven kylin taas elpyessi
1990-luvun alussa taloa kunnostettiin
ja talossa on kesdaikaan asunut taitelija
Vitali Dobrinin. Talon kunto on kuiten-
kin rapistunut katon vuotamisen vuoksi
ja se on ollut jo muutaman vuoden tdy-
sin asumiskelvoton. Routimisen vuoksi
muuri on osin sortunut ja perustan hir-
ret ovat lahonneet, ja lattia ja seinit ovat
taysin “vinksallaan” ja joistakin nurkka-
salvoksista nikee jo lipi.

Venehjirven “kylipdillikko” Santeri
Lesonen on elvyttinyt kyldd parinkym-
menen vuoden ajan ja haluaa, ettd kylin
vanhin ja kulttuurihistoriallisesti arvok-
kain rakennus siilyisi museorakennuk-
sena muistuttamassa kylin historiasta ja

Lions Club -Oulunsalo aloitti syyskuun lopulla Hékkéléan talon nostamisen ja
"kengittamisen” Venehjarvella.

esi-isien tyOsti. Taiteilija Vitali Dobrinin
on rakentanut Hokkilin viereen jo muu-
tama vuosi sitten oman mokin visyes-
sdain jokakeviiseen muurin korjaukseen
ja talon rapistumiseen.

Kestivi Kehityksen Kulttuurikyli-sii-
ti6 on syksylld 2011 aloittanut Hokkilin
restaurointiprojektin. Santeri Lesosen
johdolla Lions Club -Oulunsalo aloitti
syyskuun lopulla rakennuksen nostami-

sen ja "kengittimisen”. Sisdseinien osit-
tainen sortuminen uhkasi vilikaton ro-
mahtamista talven lumikuormien taas
tullessa. Sisiseinit saatiin nyt tuettua ja
ensi toukokuussa mokin nostamista jat-
ketaan ja perustusta parannetaan.
Ohessa muutama kuva ennen toiden
aloitusta ja restauroinnin alkuvaiheista.
MAUNO LILJA
TERO PALDANIUS

Vuosi vaihtui Vuokkiniemessa

Vuokkiniemen Kylitalolle kokoon-
tui kylildisia uuden vuoden viettoon ns.
nyyttikesteihin. Kello 22.00- 24.00 vie-
tettiin hillitysti aikaa ruokaillen ja laula-
en. Kello 00.00 avattiin shampanjapullot
ja laseja kilisteltiin uuden vuoden toivo-
tusten saattelemana.

Sen jilkeen ohjelmapuolesta vasta-
si Valentina Saburova. Ohjelmaa ja yh-
dessioloa kesti seuraavaan aamuun kel-
lo 8.00 saakka. POytikunnittain tehtiin
mm. komein joulukuusi, jossa henkil6
puettiin erilaisin koristein.

Hauskaa oli my0s lumiukon tekemi-

Rehtori Valentina
Lipkinan lumiuk-
ko voitti kilpailun.
Tilaisuuden veta-
ja Valentina Sa-
burova myhdilee
kuvassa voittaja-
lumiukon vieressa
tyytyvdisena. Kuva

Kari Kontu.
Tervetuloa !
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Karjalan Sivistysseura ry:n alaosaston UHTUA-SEURAN
vuosikokous ja tapaaminen pidetddn Karjalan Sivistysseuran
Heimopéivien yhteydessd 31.03.2012 klo 14.00 Lahdessa
ortodoksisen seurakunnan seurakuntasalissa, Harjukatu 5.

kmwwwwwwwé

nen vessapaperista kahden vapaaehtoi-
sen kanditaatin vililli. Koulun rehtori
Valentina Lipkina ja kauppias Olga Rem-
su kilpailivat, kumman lumiukko val-
mistuu nopeammin ja on yleison mieles-
td parempi.

UHTUASEURA
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Kaisa (Katri) Kin-
nunen, omaa su-
kuaan Jalagin

Tunkua-taustainen
Kaisa Kinnunen

Joulukuun 9. piivini 2011 siirtyi
89-vuotiaana tuonilmaisiin Kaisa (Kat-
ri) Kinnunen, omaa sukuaan Jalagin.
Kaisan sukujuuret olivat isin Heikki Ja-
laginin eli Feodor Timonpoika Jalaginin
puolelta Tunkuan Lusmanvaarassa ja di-
din Helmi Jalaginin, tyttonimeltiin Feo-
dosia Ontreintytir Kuroptjeff, Tunkuan
Maasjirvella.

Kaisa syntyi 26.11.1922 Kiuruvedella,
jonne ty0 vei nuoren pakolaispariskun-
nan. Kiuruvedelti tie kulki muutamaksi
vuodeksi Kyminlinnan pakolaisleirille ja
viimein 1927 Kemin Veitsiluotoon. Per-
he asui Rytikarissa, josta Kaisa matkasi
kuudeksi vuodeksi Ouluun Maikkulan
pakolaiskouluun viettien vain joululo-
mat ja kesidajat kotona.

Kaisan tyoura alkoi 13-vuotiaana en-
sin kotiapulaisena ja sitten kauppa-apu-
laisena. Hin toimi my6s Kemin ja Veit-
siluodon Lotissa. Sotien jilkeen Kaisa
avioitui Aarne Kinnusen (1919-2006)
kanssa, joka tyoskenteli Kemin poliisis-
sa. Kotoa opittu uutteruus oli luonteen-
omaista Kaisan kaikelle toiminnalle.
Elimintyonsd hin teki Kemissi vaate-
tusliikkeiden palveluksessa, ensin Anti-

kaisella ja sitten Bombuksessa.

Vapaa-aikana Kaisa harrasti vuosikym-
menet naisvoimistelua ja haki virkistys-
td perheen mokilld Simossa. Vield yli
80-vuotiaana hin ohimennen "nippisi”
ampirillisen puolukoita ja taikoi vierail-
le "seitsemin sortin” kestit. Kaisaa jdivat
kaipaamaan tytir puolisoineen, lapsen-
lapset perheineen, veli sekd muut suku-
laiset ja ystavit.

Simo Jelagin
Tunkualla

Tammikuun 10. piivini 2012 me-
ni tuonilmaisiin Jelaginien suvun van-
hin, Simo Ignatanpoika Jelagin Tunku-
alta. Simon vanhemmat olivat Ignatta
Timonpoika Jelagin (1901-1938) Tunku-
an Lusmanvaarasta ja Iro Feodorintytir
Jelagina, tyttonimeltdin Anikieva (1905-
1993).

Simo syntyi Lusmanvaarassa perheen
kolmantena lapsena 19.11.1932 ja oli vain
viisivuotias, kun isi Ignatta vangittiin ja
myohemmin ammuttiin Sandormohis-
sa. Simo varttui Lusmanvaarassa, vietti
ankarat sotavuodet didin ja sisarusten
kanssa evakossa Komissa ja asettui lo-
pulta Tunkuan vanhaan karjalaiskyldin.

Vuosikymmenet Simo kulki metsitois-
sd ja eli elikkeelld sisarentyttiren per-

heen kanssa tii-
viisti rinnakkain.
Neuvostoarmeija
poltti Lusmanvaa-
ran talot vuonna
1941, eikd pysy-
vid asutusta endd
sallittu, mutta Si-
mo rakensi kala-
majan Jelaginien
sukutalon paikal-
le. Simon tunsivat
Tunkualla kaikki,
niin kylin vanhat kuin lapsetkin, ja Si-
molla oli aina hetki vaihtaa sana vastaan-
tulijan kanssa.

Kun oli aika saattaa joku kalmismaal-
le, Simo lihti lukemaan virssyt ja toimit-
tamaan maahanpanemisen. Kun tarvit-
tiin kylien entisesti elimistid kertojaa
tai Tunkuan historiallisen kartan tekijii,
Simon muisti oli pettimiton. Sisarenty-
tar Nasti Vladimirintytir TSuburova jat-

kaa perinnetti ja on Tunkuan kylitalon
ja sen museon alullepanija ja vaalija.
Vuonna 1992 syntynyt yhteys Suomes-
sa asuviin isin veljen Feodor Timonpoi-
ka Jalaginin jalkeldisiin oli suvussa tir-
ked. Simon ja Jussin, "minun veikon”
kuten Simo kutsui kesidisin Tunkual-
le matkannutta serkkuaan, tapaaminen
oli molemmille sydimenasia. Simo oli
ehtymittomin leikkisd ja nauravainen
- se oli hinen keinonsa selvitid elimin
raskaista hetkisti, joita hinenkin taipa-
leellaan oli kylliksi. ”Ja niin”, sanoi Simo
ja heilautti kittidn elimin ja maailman
merkillisyyksille. Simoa saattoi Tunkuan
kalmismaalle suurempi joukko ihmisii
kuin sielld oli koskaan aiemmin nihty.

SEIJA JALAGIN
Simo Jelaginin veikon
tytir Suomess
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Hyryn alustus heratti
vilkkaan keskustelun

Vuokkiniemi-seuran vieraana helmikuun
alussa kdynyt filosofian tohtori Katja Hy-
ry innosti kuuntelijansa vilkkaaseen kes-
kusteluun. Ajatuksia herisi esimerkiksi eri
puolilla Suomea ja Karjalaa sijaitsevista
matkamiehen risteistd, mutta myds hinen
varsinaisen alustuksensa aiheesta.

Katja Hyry viitteli viime vuoden kevéail-
14 tohtoriksi vienankarjalaisten jattdmistd
jaljistd. N4illd jaljilld tarkoitetaan esimer-
kiksi erilaisia taideteoksia, joita Vienan pa-
kolaiset ovat uusilla asuinsijoillaan luoneet.

—Toiset ovat pysyvid ja toiset muuttuvia
kuten vaikkapa niytelmit, jotka ovat eri
esityskerroilla erilaisia, hén kertoi.

Muita esimerkkejd teoksista ovat vaik-
kapa runot, laulut ja maalaukset. Hyry ta-
pasi tutkimustyonsd aikana kymmenid
vienalaistaustaisia henkititd Suomessa ja
Ruotsissa. Lisdksi hin kédvi Vendjilld ta-
paamassa heidin sukulaisiaan, jotka jaivit
aikoinaan rajojen sulkeuduttua Neuvosto-
liittoon.

Hyry kertoi merkittivin osan tapaamis-
taan henkil6istd olleen ensimméiisen polven
pakolaisia Suomessa. Nyt heiddn méirinsi
Suomessa on pudonnut jo minimiin.

Vuokkiniemi-seuralaisia kiinnostikin
juuri tdmé pakolaismédritelmé, jota Hyry
kéyttad. Tarkoittaako hén silld 1920-luvulla
Suomeen tulleita, kysyttiin. Hyryn mukaan
suurin osa hiinen haastattelemistaan henki-
16istd oli juuri nditd Vienan kansannousun
aikaan synnyinsijoiltaan pois muuttaneita.

Vuokkiniemi-seuralaisille on tuttua, et-
td osa heidin esi-isistdédn tuli Suomeen jo
1800-luvulla ja viimeiset vasta toisen maa-
ilmansodan piittyessd 1940-luvulla.

Katja Hyry on menossa ensi kesini Yh-
dysvaltoihin tutkimaan Minneapolisin ar-
kistoja. Seuralaiset toivoivat, ettd hin tut-
kisi sielld muiden tdidensd ohessa, onko
vienalaisjuurisia siirtolaisia kirjattu sinne
siirtolaisarkiston aineistoihin.

Puhetta heritti myos, kuinka aktiivisesti
Suomi palautti 1940-luvulla Venijiltd Suo-
meen tulleita. Tdm4 ei ole kuulunut Hyryn
tutkimusty6hon, mutta joku tiesi kertoa su-
kulaisistaan, joista virkavallalla oli merkin-
td “tavattaessa palautettava”.

Ilmari Homanen kertoi, ettd nimismie-
het saattoivat ilmoittaa tuntemalleen pa-
kolaiselle muutamaa pdivéi etukéteen, et-
td on tulossa tarkastukselle ja saattaa joutua

Katja Hyry kertoi vaitostyonsa aihe-
piiristd Vuokkiniemi-seuran tilaisuu-
dessa Helsingissa 4. helmikuuta. Kuva
Aila-Liisa Laurila

sddnnosten vaatimiin toihin, jos henkil6 on
paikalla. Yleensi tavoiteltu ei sitten ollut
tavattavissa.

Moni muutti Ruotsiin, ja tilaisuudessa
oli paikalla jopa henkild, joka on syntynyt
Boriésissa. MyShemmin osa suvusta palasi
Suomeen, osa jdi Ruotsiin. Myos Katja Hy-
ry kertoi tutkimuksiaan varten kiertdneensi
Ruotsissa Karjalan Heimon postituslistan
tiedot mukanaan etsimissé vienalaistaus-
taisia “ruotsalaisia”.

Lisdd Katja Hyryn tutkimuksissa esille
tullutta tietoa voi kuulla Heimopdivilld, jot-
ka pidetdén 31. maaliskuuta ja 1. huhtikuu-
ta Lahdessa.

Katja Hyry pitédd juhlaesitelmén Heimo-
pdivien Karjalaisessa heimojuhlassa. Hi-
nen juhlaesitelménsd aihe on Pakolaisuu-
den jdljet — vienalaisena Suomessa.

Lisdksi Lahdessa maalis—huhtikuun vaih-
teessa pidettidvien Heimopdivien yhteydes-
sd pidettdvissd vuosikokouksessa valitaan
Karjalan Sivistysseuralle uusi puheenjohta-
ja. Kari Kemppinen on eronnut tehtévista
viime vuoden lopulla.

AILA-LIISA LAURILA
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Simo Ignatanpoika Jelagin.

Karjalaiset sukujuuret

nuorten tietoon

Yhdistyksisséi, kuten esimerkiksi Karjalan Si-
vistysseurassa, toimii yleensd idkkidimpdi viked.
Heille on kertynyt tietoa, jota useimmilla nuorem-
milla ei voi vield olla. Nykynuoret ovat yleensi ak-
tiivisia ja seuraavat ajan hengen mukaisia harras-
tusmuotoja. Poikkeuksen siintoon tekevitkin
nuorisojirjestot, joissa nuoret vastaavat toiminnan
jarjestimisen lisiksi my0Os yhdistyksen hallinnosta.

Harvat nuoret ovat kiinnostuneita sukujuuristaan.
Liheskdin kaikki eivit taida tietdd sukulaisistaan
mummoja ja pappoja taaemmas, monet eivit ehki si-
td, mistd suvut ovat lihtoisin.

Vienan Karjalasta pakolaisina Suomeen tulleista
useat halusivat sopeutua suomalaisiksi nopeasti. He
katsoivat parhaimmaksi vaieta karjalaisesta taustas-
taan. Omille lapsillekaan ei aina kerrottu vienalaisuu-
desta. Niinpa seuraavillakin sukupolvilla on hatarat
tiedot sukujuuristaan. Joku asia, tapahtuma, uutinen
tai suvulta saatu tieto voi kuitenkin herittia mielen-
kiinnon.

Itse olen saanut tietoni sukuni vienalaistaustas-
ta kotoa ja mummolasta. Pikkupoikana kuuntelin
mummon kertovan perheensi vaiheista ja Vienasta,
mistd hin oli joutunut pakenemaan perheensi kans-
sa. Mummon puheessa oli sanoja, joita kuulin vain
hineltd ja lihisukulaisilta. Saunassa pesemisen jil-
keen ditini valeli minut ja veljeni vedelld toistaen di-
tinsd vienankielisen rukouksen.

1990-luvulla Vienaan pdisi matkustamaan. Tuolta
ajalta muistan monet vaatesikit, joita kannettiin au-

toon Karjalaan vietiviksi. Sieltd saadut tuliaiset jaivit
my0s mieleen. Meilld kotona kivi niin Ruotsissa kuin
Venijilli asuvia vienalaisia sukulaisia. Itsekin kivin van-
hempieni kanssa praasniekkamatkalla Akonlahdessa ja
Kuivajirvelld. Karjalan Heimo tuli postissa, samoin Vie-
nan Viesti, joulukortteja ja kirjeitikin Karjalasta.

Olen seurannut Karjalan Sivistysseura ry:n ala-
osaston Pohjois-Viena -seuran kulttuuritoimintaa vie-
nankarjalaisten kanssa. Yhteydenpito samaa heimoa
oleviin ihmisiin itirajan taakse on nykydin luontevaa.
Monikansallisessa maailmassa ei endi ole tosiaankaan
tarpeen peitelld omia sukujuuriaan. Jo Euroopassa
kansallisuuksien Kkirjo on valtaisa. On rikkaus elia
kulttuurisesti avoimessa yhteiskunnassa. Vienalaissu-
kuisten ihmisten kannattaa olla ylpeitd omasta kult-
tuuristaan ja huolehtia sen siilymisestd, siirtymisestd
seuraaville sukupolville seki kehittymisesti muiden
kulttuurien rinnalla.

Avainasemassa ovat edelleen mummot ja papat, didit
ja isdt, tadit ja enot, jotka riittdvin ajoissa juurruttavat
lasten mieliin kunnioituksen ja tietoa omista juurista.
Tamin pohjatiedon piille kerdytyy helposti lisdi tie-
tamystd. Tietoisuus omista juurista tulee luonnolliseksi
osaksi itsed, se vahvistaa identiteettidl ja sen avulla nuo-
rikin ihminen on valmiimpi osallistumaan ja ottamaan
vastuuta oman kulttuuriperinnon vaalimisesta.

TUOMAS NURMELA
varapuheenjohtaja
Karjalan Sivistysseura ry
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KARJALAN SIVISTYSSEURA RY:N
HEIMOPAIVAT 31.3.-1.4.2012 LAHDESSA

Hyvit karjalaiset ta karjalaisuuven yStivit!
Tulkua terveheni Lahtih 31.3.-1.4.2012 pitimih yhtehisti karjalaista pruasniekkua ta Samalla
olemah keralla Karjalan Sivissysseuran 106. vuosikerahmossi.

HEIMOPAIVIEN OHJELMA

Lauantai 31.3.2012

12.00
14.00

Kyykén naytosottelu, Isku Areenan hiekkakenttd, Salpausselankatu
Alaosastojen, yhteistoimintayhdistysten ja sukuseurojen tapaamiset,
Lahden ortodoksisen seurakunnan seurakuntasali, Harjukatu 5
16.00
seurakunnan seurakuntasali, Harjukatu 5

Vigilia, Pyhan Kolminaisuuden kirkko, Harjukatu 5

Karjalainen tee- ja tarinailta, Lahden ortodoksisen seurakunnan
seurakuntasali, Harjukatu 5

- ekumeeninen hartaus ja ruoan siunaus

- ikoninayttelyn esittely

- tanssi- ja musiikkiesitys, karjalainen Pilli-lapsiryhma Pradsasta
- karjalaisten vieraiden haastattelu

- yhteislaulua

18.00
19.30

- tee-/kahvitarjoilu, karjalanpiirakka + munavoi, voisilmapulla
: KAUPPAHOTELLI GRAND

Hameenkatu 4, 15110 Lahti

i Puh. 03 54400

¢ Sahkoposti: grand@avainhotellit.fi
Hinnat:1hh 65 €/vrk, 2hh 78 €/vrk
Varaukset 2.3.2012 mennessa

(10 €/henkilo)

- ikoninayttely

- arpajaiset, kirjamyynti

- vienankarjalaisten tikutusten myyntinayttely, Vuokkiniemi-seura ry

Sunnuntai 1.4.2012

9.30  Kaynti Karjalaan jadneiden vainajien muistomerkilld Pyhédn :
Kolminaisuuden kirkon edessa, Harjukatu 5

10.00 Messu, Ristinkirkko, Kirkkokatu 4

10.00 Liturgia, Pyhan Kolminaisuuden kirkko, Harjukatu 5

11.30 Diakoniapiirin myyjdiset, Lahden ortodoksisen seurakunnan :

seurakuntasali, Harjukatu 5
11.30-13.00 Heimomurkina (15 €/henkild), Wanha Walimo, Vesijarvenkatu 25
13.00  Karjalainen heimojuhla, Wanha Walimo, Vesijarvenkatu 25

- musiikillinen tervehdys, Viola ja Anton Uotila, kanteleet, sello ja piano

- Karjalan Sivistysseura ry:n tervehdys

- Lahden kaupungin tervehdys

- Karjalan Rahvahan Liiton tervehdys

- tanssi- ja musiikkiesitys, karjalainen Pilli-lapsiryhma Pradsésta

- kahvitarjoilu (5 €/henkil6) valiajalla

- musiikkiesitys, Viola ja Anton Uotila, kanteleet, sello ja piano

- juhlaesitelmé "Pakolaisuuden j&ljet — vienalaisena Suomessa”, :

FT Katja Hyry

- yhteislaulua

- kirjamyynti

- vienankarjalaisten tikutusten myyntinayttely, Vuokkiniemi-seura ry

15.00 Paatossanat

Heimoviikonlopun tilaisuudet ovat kaikille karjalaisille ja karjalaisuudesta kiinnostu-

neille avoimia ja maksuttomia. Tulkua tervehena!

i Varaustunnus: Heimopaivat

ILMOITTAUTUMINEN HEIMOMURKINALLE
SEKA KAHVI- JA TEETARJOILUIHIN

Koska ruokailu ja kahvi-/teetarjoilut jarjestetdén erikseen vain heimotapahtu-

maamme osallistuville, tilauskeittio tarvitsee sitovat ennakkoilmoittautumiset. II-
i moitathan samalla erityisruokavaliosi.
Karjalan Sivistysseura ry:n vuosikokous, Lahden ortodoksisen :

lImoittautumiset ruokailuun seka tee- ja kahvitarjoiluihin tehdaan 14.3.2011

i mennessa Karjalan Sivistysseuran toimistoon puh. (09) 171 414 (ti ja to klo 10-15)
! tai sahkdpostitse toimisto@karjalansivistysseura.fi.

MAJOITUS

Majoitusvaraukset Heimojuhlaan osallistuville on tehty alla mainituista hotelleis-
¢ ta. Huonevaraukset naist3 kiintidista tehd&an puhelimitse tai sahképostilla suoraan
¢ hotelliin.

SCANDIC LAHTI

Vesijarvenkatu 1, 15100 Lahti

Puh. 03 339 3911

Sahkoposti: lahti@scandichotels.com
Hinnat: 1hh 82 €/vrk, 2hh 87 €/vrk
Varaukset 15.3.2012 mennessa
Varaustunnus: Heimopaivat

© CUMULUS LAHTI

¢ Vapaudenkatu 24, 15140 Lahti

i puh. 03813711

i Sahkoposti: lahti.cumulus@restel.fi
Hinnat: 1hh 70 €/vrk, 2hh 80 €/vrk
Varaukset 8.3.2012 mennessa
Varaustunnus: Heimopaivat

Lisdtietoja Heimopaivien ohjelmasta saat Karjalan Sivistysseuran
i WWW-sivuilta: www.karjalansivistysseura.fi -> Ajankohtaista.

1. Pyhin kolminaisuuden kirkko ja Lahden ortodoksi
sen seurakunnan seurakuntasali, Harjukatu 5
Ristin kirkko, Kirkkokatu 4

‘Wanha Walimo, Vesijirvenkatu 25

Cumulus Lahti, Vapaudenkatu 24

Scandic Lahti, Vesijirvenkatu 1

Kauppahotelli Grand, Himeenkatu 4
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Isku Areena, Salpausselinkatu



